WB 72 HKP
QO © © Heilklebepistole
€ Hot glue gun
@ @D Pistoleté pér ngjitje né té nxehté
@ TNucTonert 3a ropelwyo neneHe
@ Tavna lepici pistole

B ES T @ Ragasztopisztoly
@ @ Pistolj za vruce ljepljenje

&@> MywTon 3a TONNO Nenetbe

@ Pistolet do klejenia na goraco

©> Pistol de lipit la cald

@D Pistola za vroce lepljenje

& Tavni lepiaca pistol
@ @ Pistolj za vruce ljepljenje

WORKERS
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LA L D L CH

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINER
WORKERS BEST HEISSKLEBEPISTOLE

Achtung! Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benut-
zer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
Wenn die Anschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den Herstel-
ler oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG! Dieses Werkzeug muss auf seinen Stander aufgelegt werden, wenn es nicht
in Gebrauch ist. Ziehen Sie nach der Verwendung stets den Netzstecker.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Heizkopf
2. Heizkopfabdeckung

3. Kammer fiir Klebepatrone
4. Handgriff

5. Netzkabel

6. Zughebel
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Technische Daten:

Nennleistung: 12 (72) W
Nennspannung/Frequenz: 230V~50Hz
Aufheizzeit: 4-8 min.
Arbeitstemperatur: 180°C
Schutzklasse: I1[g]
Durchmesser Klebepatrone: 11,2 mm
Gebrauchsanweisung lesen S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Bestimmungsgemafle Verwendung

Die HeiBBklebepistole ist zum Kleben von Holz, Kunststoff, Textilien, Karton, Keramik,
Leder usw.

Verwenden Sie das Gerat nur gemal seiner Bestimmung! Jede Verwendung, die dartiber
hinausgeht, ist nicht bestimmungsgemag. Fiir Verletzungen aller Art oder Schaden, die
daraus entstanden sind, wird der Anwender und nicht der Hersteller haftbar gemacht.
Bestimmungsgemal sind unsere Gerate nicht fiir den Gebrauch im Handwerk, Gewerbe
oder in der Industrie konzipiert. Sollte dieses Gerat im Rahmen eines Handwerks-,
Gewerbe-, oder Industriebetriebes verwendet werden, ist es von der Garantie
ausgeschlossen.

Beim Benutzen von Gerdten miissen einige Sicherheitsvorkehrungen
eingehalten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch.
BewahrenSiediesegutauf,damitlhnendielnformationenjederzeitzurVerfligung
stehen. Falls Sie das Gerat an andere Personen (ibergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir
Ubernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Service

a. Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifizierten Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

b. Fir Elektrogerdte mit der Anbringung X, bei denen eine speziell vorgerichtete
Anschlussleitung zum Austausch der Anschlussleitung erforderlich ist: Wenn die
Anschlussleitung des Elektrowerkzeugs beschadigt ist, muss sie durch eine speziell
vorgerichtete Anschlussleitungersetztwerden,die liberdieKundendienstorganisation
erhaltlich ist.

1221637_WB_72_HKP_BDA.indd 2 25.01.21 07:29



Vor Inbetriebnahme

Montieren Sie den Aufstellbligel an der Vorderseite der HeiRklebepistole. Klappen Sie
den Biigel nach vorne, so dass dieser in der vordersten Stellung sicher einrastet, bevor
Sie den Netzstecker in die Steckdose stecken.

Stellen Sie die HeiBklebepistole immer auf einer nicht brennbaren Unterlage ab.

Inbetriebnahme

Schieben Sie eine Klebepatrone bis zum Anschlag in die Kammer der Hei8klebepistole.
Nachdem Sie das Gerat an den Strom angeschlossen haben, warten Sie bitte die Aufheiz-
zeit von ca. 5 Minuten ab. Die Heil3klebepistole ist nun einsatzbereit.

Durch driicken des Zughebels kénne Sie nun den Klebstoff aufbringen. Beide Flachen
sofort aufeinander pressen und andriicken.

Bei Arbeitsunterbrechung oder Beendigung der Verklebung die Hei3klebepistole immer
auf den Aufstellbiigel stellen.

Wartung und Pflege

Achtung! Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzstecker.

« Verwenden Sie zum Reinigen der Kunststoffteile keinerlei Losungsmittel. Verschiedene
Chemikalien kénnen die Teile angreifen und beschadigen.

« Benutzen Sie zum Entfernen von Schmutz, O, Fett und Staub usw. nur saubere Tiicher.

Ausgediente Werkzeuge und Umweltschutz

Sollte Ihr Werkzeug eines Tages so intensiv genutzt worden sein, dass

es ersetzt werden muss, oder Sie keine Verwendung mehr dafiir haben,

denken Sie bitte an den Umweltschutz. Werkzeuge gehdren nicht in

den normalen Hausmdill. Sondern kénnen in umweltfreundlicher Weise
I verwertet werden.

Wichtige Hinweise

E\/ Sondermiill nicht in den {Fs Umgebungstemperatur

Z-°| Hausmdill weseee]  maximal 50° C

% Nicht ins Wasser werfen - @ Griiner Punkt
Lebensgefahr

& Nicht ins Feuer werfen
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GARANTIE

Die Garantieleistung erfolgt nach den jeweils geltenden landesiiblichen gesetzlichen
Garantie-/Gewahrleistungsbestimmungen, in dem das Produkt erworben wurde.

Eine Garantieleistung fiir Schaden oder Mangel, die aus einer nicht fachgerechten Ver-
wendung der verkauften Produkte resultiert, kann nicht Glbernommen werden.

Tritt ein Problem oder Mangel auf, setzten Sie sich bitte immer zundchst mit ihrem
Vertragshandler in Verbindung. lhr Vertragshandler kann das Problem oder den Mangel
meist direkt beheben.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

» Akkus

» Samtliches Zubehor (wie z.B.: Ladegerate etc.)

Verschleif3teile (z.B.: Kohlebirsten, Schaltern, Kabel, Dichtungen etc.)
Ungeeignete oder unsachgemafe Verwendung

Fehlerhafte Inbetriebsetzung durch den Eigentiimer oder Dritte

Instandsetzung oder Austausch von Komponenten

Méngel die auf unsachgeméfen Gebrauch, des normalen Verschleil3es oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Produkte die zu gewerblichen, beruflichen Zwecken oder zum Verleih verwendet
werden.

Schaden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.

vVVyVYyVYVYYVYY

v

Ihr Garantieanspruch kann nur anerkannt werden, wenn:

» ein Kaufbeleg (Kaufdatum) in Form eines Kassenbons vorgelegt werden kann

» der Garantieschein vollstandig ausgefiillt ist

» an dem Gerdt keine Instandsetzung und/oder ein Austausch von Komponenten von
Dritten vorgenommen wurde

» das Gerat nicht unsachgemal betrieben wurde

» keine hohere Gewalt vorliegt

» eine Mangelbeschreibung vorliegt

Die Garantiebestimmungen gelten zusammen mit unseren Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen.
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c E EU-Konformitatserklarung

Hersteller / Bevollmachtigter: AHS GmbH
Uhlandstraf3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: HeiBBklebepistole WB 72 HKP

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die oben beschriebene Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen unter
Berlicksichtigung der nachfolgend angefiihrten Normen allen Anforderungen der nachfolgend
aufgefiihrten Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerite verliert diese Erkldrung lhre Giiltigkeit.
Die technischen Unterlagen sind erhéltlich beim Unterzeichner.

Richtlinien:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Normen:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01. 01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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O

CONGRATULATIONS ON YOUR PURCHASE OF A
WORKERS BEST HOT GLUE GUN

Please read the operating instructions below before placing the machine in service.
Please comply with the safety instructions in this operating manual.

Attention! This device may be used by children aged 8 years and above as well as
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, as long as they are supervised or instructed regarded the safe use of the de-
vice and understand the resulting risks. Children are not allowed to play with the device.
Cleaning and user maintenance may not be performed by children unless supervised.

If the connection cable of this device is damaged, it needs to be replaced by the
manufacturer or his customer service department or a similarly qualified person to avoid
potential danger.

ATTENTION! This tool needs to be placed on its stand when not in use. Drag to use the
electric plug.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Heating head

2. Heating head cover
3. Glue stick chamber
4. Handle

5. Power cable

6. Lever
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Technical data:
Power input:
Rated voltage/Frequency:
Heat-up time:
Working temperature:
Protection class:
Glue stick diameter:
Read the instruction manual
AHS, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels

Intended Use

12 (72) W
230V~50Hz
4-8 min.
180°C
I1[g]

11,2 mm

©

The glue gun is used for bonding wood, plastic, textiles, cardboard, ceramic, leather, etc.
Only use this device for its intended purpose! Any use extending beyond this does not
constitute intended use. The user, not the manufacturer, is liable for resulting damages or

injuries of any kind.

Our equipment is not intended for commercial or industrial use. If this device is used in the

context of commercial or industrial use, the warranty is void.

When using tools some safety precautions must be observed to prevent injuries
and damage. Therefore read through the operating manual/ safety instructions
carefully. Store them in a safe place so that the information is available to you at
all times. If you should hand the appliance on to other persons please hand these
operating instructions/safety instructions out with them. We do not assume any
liability for accident or damage which do not arise due to the failure to observe

these instructions and the safety instructions.

1. Service

a. Only have your device repaired by qualified, specialised personnel, and only carry out
repairs using original replacement parts. This ensures that the safety of the device

remains unimpaired.

b. For electrical devices with attachment type Y: If it becomes necessary to replace the
power cord, then the cord must be replaced by the manufacturer or his authorized

representative in order to avoid safety hazards.
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Before placing the device in operation

Mount the support bracket on the front part of the hot glue gun. Before plugging the
power cord into the wall outlet, fold the bracket forward so that it snaps securely into its
max. front position.

Always place the hot glue gun on a non-flammable surface.

Placing the device in operation

Insert a glue stick all the way into the chamber of the hot glue gun. Please wait for the
device to warm up for about 5 minutes after connecting it to the power outlet. Now the
hot glue gun is ready for use.

You can now apply the adhesive by pressing the lever. Press both surfaces together
immediately and apply pressure.

Always place the hot glue gun on its support bracket each time you interrupt your work
or after you have finished gluing.

Service and care

Attention! Pull the mains plug before all cleaning work.

« Don't use solvents of any kind to clean the plastic parts. Different chemicals can corrode
and damage these parts.

+ Only use a clean cloth to remove dirt, oil, grease, dust etc.

- The ventilation slits must be kept free of debris at all times!

Electric equipment with expired service life and environmental

protection

Should your electric equipment be so intensively used that it must

be replaced one day, or there is no other use for it, please think about

protection of the environment. Electric equipment does not belong to
I usual domestic waste. It can be dealt with in an environmentally friendly

manner.

Important instructions

E Special waste, do not throw + Maximum surrounding
£\ | intoregular household waste. wstec|  maximal 50 ° C
% Do not throw into water. @ Green point.

Danger to life.

M Do not throw into fire
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WARRANTY

The warranty is subject to the respective valid legal guarantee/warranty terms applica-
ble in the country in which the device was purchased.

We cannot assume any warranty for damages or defects resulting from improper use of
the sold product.

In case of a malfunction or defect, please always contact your retailer first. Your retailer
can usually remedy the malfunction or defect directly.

The warranty does not cover the following:

» Batteries

» Any accessories (such as chargers, etc.)

Wear parts (such as carbon brushes, switches, cables, seals, etc.)
Improper or inadmissible use

Incorrect initial operation by the owner or third parties

Repair or exchange of components

Faults/defects due to improper use, normal wear or lack
Maintenance and care.

Products used for commercial or professional use or rental.
Damage caused by non-observance of the operating instructions.

VVyVYVYVYYYVYY

Your warranty is only valid if:

» a purchase receipt (with purchase date) is submitted

» the warranty certificate has been completely filled out

» no repairs were carried out on the device and/or components exchanged by third
parties

the product was not operated improperly

there is no evidence of force majeure

» a description of the defect or malfunction has been provided

vy

The conditions of this warranty are valid in conjunction with our delivery and sales
conditions.
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c E EU Declaration of Conformity

Manufacturer / authorised representative: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria

Product: Hot glue gun WB 72 HKP

We hereby declare under our sole responsibility that the machines described above meet all the
requirements of the Directives listed below in view of their design and construction as well as in the
versions marketed by us, taking into account the standards listed below.

In case of a change to the devices that has not been coordinated with us, this declaration loses its
validity. The technical documentation can be obtained from the undersigned.

Directives:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Standards:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01. 01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria

10
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AL L RKS

URIME TE PERZEMERTA PERBLERJENENJE
WORKERS BEST PISTOLETE PER NGJITJE NE TE NXEHTE

Lutemi para pérdorimit lexoni me vémendje udhézimet e méposhtme té pérdorimit.
Lutemi, ndigni udhézimet e sigurisé né kété manual pérdorimi.

Kujdes! Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé nga 8 vjec e lart si dhe nga persona me
aftési té reduktuara fizike, ndijore ose mendore ose pa pérvojé dhe njohuri, pér sa kohé
té jené udhézuar pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe té kuptojné rreziget gé rrjedhin.
Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
duhet té kryhen nga fémijé pa mbikéqyrje.

Kur kablli i pajisjes démtohet, duhet zévendésuar menjéheré nga prodhuesi, shérbimii tij
i klientit ose nga njé person i kualifikuar, pér té shmangur rreziget e mundshme.
KUJDES! Kjo pajisje duhet mbéshtetur né suportin e saj té posacém, kur nuk éshté né
pérdorim. Drag té pérdorni spinén elektrike.

PERSHKRIMI | PRODUKTIT

1. Koka nxehése

2. Mbulesa e kokés nxehése

3. Dhoméza pér fishekun ngjités
4.Doreza

5. Kabllii rrjetit
6. Leva ngritése

11
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Té dhéna teknike:

Fugia nominale: 12 (72) W
Tensioni nominal / Frekuenca : 230V~50Hz
Koha e nxehjes: 4-8 min.
Temperatura e punés: 180°C
Kategoria mbrojtése: (=]
Diametri i fishekut ngjités: 11,2 mm
Lexoni udhézimet e pérdorimit (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Pérdorimi i sakté

Pistoleta pér ngjitje né té nxehté éshté pér ngjitjen e drurit, plastikés, tekstileve, kartonit,
geramikés, Iékurés, etj.

Pérdoreni pajisjen vetém pér géllimin e pércaktuar! Cdo pérdorim tjetér, i cili del jashté
kétij pércaktimi, nuk éshté pérdorim i sakté. Pér léndimet ose démet e c¢do lloji gé
shkaktohen si rezultat i tij, pérgjegjés do té jeté plotésisht pérdoruesi dhe jo prodhuesi i
makinerisé.

Sipas rregullave, pajisjet tona nuk jané dizajnuar pér pérdorim né artizanat, puné
profesionale ose né industri. Nése kjo pajisje do té pérdoret né kuadér té njé pérdorimi
né sektorin artizanal, profesional ose industrial, atéheré ajo nuk mbulohet nga garancia.

Gjaté pérdorimit té makinerisé ju duhet zbatoni disa masa sigurie pér té

EE] shmangur démtimet dhe plagosjet e mundshme. Lexoni udhézimet e pérdorimit
té pérshtatshém. Kini kujdes gé informacionet ti keni gjithmoné me vete kur jeni
doku punuar me makineriné. Nése né ndonjé rast do ja jepni makineriné ndonjé
personi tjetér kini kujdes ti jepni edhe udhézimet e pérdorimit. Ne nuk marrim
pérsipér asnjé pérgjegjési pér aksidente, démtime té cilat jané shkaktuar nga
mosvémendja apo nga moszbatimi i udhézimeve té sigurisé.

1. Servisi

a. Aparati duhet té riparohet vetém nga personeli i kualifikuar dhe vetém me pérdorim
té pjeséve origjinale. Me kété vértetohet se ruhet siguria e aparatit.

b. Kur démtohet rrjeti i tubacioneve té veglave elektrike, duhet té zevendésohet pérmes
njé rrjeti special té tubacioneve, qé mundésohet pérmes shérbimit organizues té
klientéve.

12
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Para vénies né puné

Montoni hekurin mbajtés né fagen e pérparme té pistoletés pér ngjitje né té nxehté.
Paloseni hekurin nga pérpara, né ményré gé té mbérthehet miré né pozicionin mé té
pérparmé, para se té fusni spinén né prizé.

Vendoseni pistoletén pér ngjitje né té nxehté gjithmoné mbi njé bazament té padjegs-
hém.

Vénia né puné

Fusni njé fishek ngjités derisa té& mbérthehet, né dhomézén e pistoletés pér ngjitje né té
nxehté. Pasi ta keni lidhur pajisjen me korrentin, ju lutemi té prisni kohén e nxehjes prej
rreth 5 minutash. Pistoleta pér ngjitje né té nxehté tani &shté gati pér puné.

Duke shtypurlevén, mund té nxirrni materialin ngjités. Shtyni dhe shtypni té dy sipérfaget.
Pas ndérprerjes sé punés ose pérfundimit té ngjitjes, vendoseni pistoletén pér ngjitje né
té nxehté gjithmoné né hekurin mbajtés.

Mirémbajtja dhe kujdesi

Kujdes! Para ¢cdo pastrimi, higeni spinén nga priza.

+ Pér pastrimin e pjeséve plastike, mos pérdorni asnjé Iéndé tretése. Kimikatet e ndryshme,
mund té gérryejné dhe té démtojné pjesét e pajisjes.

+ Pérhegjen e papastértive, vajrave, yndyrés dhe pluhurit, pérdorni vetém lecka té pastra.

Veglat né shérbim dhe mbrojtja e ambientit

Nése mjeti juaj éshté shfrytézuar gjaté, sa gé duhet té zévendésohet, ose
nuk éshté i pérdorshém, mendoni ju lutem né mbrojtjen e ambientit.
Veglat nuk hudhen né mbeturina normale. Té vegantat mund té
klasifikohen né ményré té pérshtatshme pér ambient.

Wichtige Hinweise

E Mbeturinat e veganta jo né >3 Temperatura maksimale e
Z-°| mbeturina shtépiake wsee]  maximal 50 ° C
% Té mos hidhen né ujé - @ Pika e gjelbér
Rrezik pér jeté
M Té mos hidhen né zjarr

13
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GARANCIA

Garancia jepet né pérputhje me dispozitat pérkatése té garancisé ligjore/garancive
kombétare né té cilat &shté bleré produkti.

Asnjé garanci nuk mund té jepet pér démet ose mangésité gé rezultojné nga pérdorimi
jo si duhet i produkteve té shitura.

Nése ndodh ndonjé problem ose defekt, gjithmoné kontaktoni shitésin tuaj. Kon-
traktuesi juaj zakonisht mund té korrigjojé problemin ose defektin direkt.

Pérjashtohen nga garancia:

» Baterité

Té gjithé aksesorét (si¢ jané p.sh.: karikues etj)

Pjesé konsumi (p.sh.: Brushat e karbonit, celsa, kabllo, guarnicione etj.)
Pérdorimi i papérshtatshém ose jo i sakté

Moskryerja e vénies né puné nga pronari ose njé palé e treté

Riparimi ose zévendésimi i komponentéve

Démet gé duhen riparuar si shkak i pérdorimit jo korrekt, té konsumit normal apo té
mungesés sé mirémbajtjes dhe riparimit.

Produkte té pérdorura pér géllime komerciale, profesionale ose pér gera.
Démet e shkaktuara nga mosrespektimi i udhézimeve té pérdorimit

v

VVyVYyVYVYYYVYY

Kérkesa juaj e garancisé mund té njihet vetém nése:

mund té dorézohet njé fleté blerjeje (data e blerjes) né formén e njé fature
karta e garancisé éshté e mbushur plotésisht

pajisjet nuk jané riparuar dhe/ose jané zévendésuar nga palét e treta
pajisja nuk ka funksionuar né ményré té papérshtatshme

nuk ekziston forca madhore

njé pérshkrim i defektit &shté né dispozicion

vVVvVyYvYyVvYYvyy

Dispozitat e garancisé zbatohen sé bashku me kushtet tona té ofrimit dhe té shitjes.

14
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c E Deklaraté Konformiteti e BE-sé

Prodhuesi/ Agjenti: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Produkti: Pistoleté pér ngjitje né té nxehté WB 72 HKP

Népérmjet késaj ne deklarojmé me pérgjegjési se makinerité e pérshkruara mé sipér, nga ana e modelit
dhe ndértimit, si dhe variantet gé kemi hedhur né treg, pérmbushin té gjitha kérkesat e udhézimeve té

méposhtme, duke respektuar standarded e listuara mé poshté.

Pa njé marréveshje me ne pér ndryshime té produktit kjo deklaraté e humb vlefshmériné. Dokumenta-

cioni teknik vihet né dispozicion nga nénshkruesi.

Udhézime:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01. 01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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| BG_

NO3APABABAME BU 3A NMOKYNKATA HA
MACTOJIETA 3A TOPELL Bb31YX HA WORKERS BEST

Mons, npoyeteTe CiefHUTE YKa3aHWA 3a yn0Tpe6a npenn nyckaHe B Jencrteue. Bsemete
noA BHUMaHME NHCTPYKUMNTE 3a 6e30MacHOCT B TOBa ynbTBaHe 3a yn0Tpe6a.

BHumaHwme! YpeabT Mmoxe fia ce 13Mon3Ba OT fella Ha Bb3pacT Haj 8 FOAUHY, KakTo 1 OT
nuua ¢ orpaHmyeHn Gr3nyecky, CeTUBHW UM YMCTBEHW CMOCOOHOCTY MK C NINMca Ha
ONWUT 1 3HaHUA, ako 6baaT HabnogaBaHy UK Ca UHCTPYKTUPaAHN OTHOCHO 6e30MacHoTo
M3non3BaHe Ha ypefa 1 pa3bupat npousTruyaLlmTe oT Hero onacHocTu. [leuata He 6uBa
fa cn nrpaaT ¢ ypepa. MNouncrtesaHeTo 1 nogfpbxKKaTa OT CTPaHa Ha NOTpebutens He
6uBa [ja ce M3BBPLUBAT OT AeLla, 0OCTaBeHW 6e3 HabnogeHe.

AKo 3axpaHBalLMAT Kaben Ha ypefa 6bae nospefeH, Tol TpAbBa fa 6bae 3aMeHeH oT
NPOV3BOAUTENA UMM HErOB OTOPM3UPaH CEPBU3, WU OT CbOTBETHO KBanuduumpaH
TEXHUK, 3a fla ce n3berHat BCAKaKBY PYCKOBE.

BHVMAHWE! KoraTo He ce n3Mnon3Ba, UHCTPYMEHTBLT TpAbBa Aa ObAe OCTaBAH Ha
nocrtaBkaTa cu. Drag ja ©3non3Ba enekTpruyecku Lwencer.

OMUACAHUE HA NMPOAYKTA

1. HarpsaBawia rnasa

2. Kanaue Ha HarpsiBallaTa rnasa
3. Kamepa 3a naTpoH c nenuno
4. PbKoxBaTKa

5. MpexoB Kaben
6. N3Ternaw noct

16
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TexHNYeCKN gaHHU:

HomnHanHa MOLLIHOCT: 12(72) W
HomMHanHa MOLLHOCT /yecToTa : 230V~50Hz
Bpeme 3a 3arpsBaHe: 4-8 min.
PaboTHa Temnepatypa:: 180°C
3almTeH Knac: I1[g]
[dnameTbp Ha naTpoHa ¢ nenuno: 11,2 mm
MpoueTeTe ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

M3nonsBaHe No npegHasHavyeHne

MucToneTbT 3a ropeLwo ferneHe e npefHasHayeH 3a NeneHe Ha ObpBO, MacTMaca,
TEKCTUAHW MaTepuasni, KapToH, KepamMunKa, Koxa 1 ap.

YnoTpebsBaliTe ypefa camo cnopef npefHasHaueHreTo my! Bcaka ynotpeba, u3BbH 1asu,
€ He Mo NpeAHa3HavyeHue. 3a HapaHABaHWA OT BCAKAKbB BUA UK LWETW, MPOoW3M3aLln ot
TakaBa ynotpe6a, HOCM OTFTOBOPHOCT MO3BATENAT U HE MPOU3BOANTENAT.

Mo npefHa3HayeHVe HalKTe ypeaun He ca KOHUMNMPAHM 33 3aHAUTYMINCKa, MPOMULLIIEHA
UNu MHAycTpuanHa ynotpeba. Ako To3u ypep 6bhe ynotpsbaH B pamKuTe Ha efHO
3aHAATUNICKO, MPOMULLIIHO WM WHAYCTPUANHO MPeanpuAaTrE, TOW e M3KIIoYeH OT
rapaHuunTa.

6e30MacHOCT, 3a fla ce NPefoTBPATAT HapaHsABaHWA 1 Bpeaw. o Tasm npruyrHa
npoyeTeTe BHUMATENTHO YNbTBAHETO 3a yNoTpeba/yKkasaHnATa 3a 6e30MnacHOCT.
CbxpaHsBanTe gobpe Te3n OKYMEHTH, 3a ia MMaTe JOCTbN A0 nHbopMauusTa
no BCsAKO Bpeme. AKO Bu ce Hanoxu fJa npefagerte ypeda Ha Apyru nuua,
NpUNoXKeTe KbM HEFO 1 YMbTBAHETO 3a ynoTpeba/yKasaHusTa 3a 6€30MacHOCT.
He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3/I0MONYKU WM BPeau, Bb3HUKHAMM nopaau
Hecrna3BaHeTo Ha TOBA YMbTBaHEe 1 Ha yKa3aHWsATa 33 6€30MacHOCT.

[:E] Mpu wn3non3BaHeTo Ha ypeau TpAbGBa fa ce cCrasBaT YyKasaHUATa 3a

1. O6cnyxBaHe

a. OcraBanTe ypepa c1 aa 6bhe nomnpaeaH camo OT KBanuduumpaHy cneumanmcTi n camo ¢
OpWruHanHu pesepBHU YacTu. C TOBa Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha CUrypHOCTTa Ha ypepa.

b. Mpn noBpepa Ha CBbP3OYHUA MPOBOL Ha ENeKTPO-MHCTPYMEHTa, TOW TpAbBa na
6bAe 3aMeHeH C efivH CrneLnanHo NOAroTBeH CBbP30UEH NPOBOJ, KONTO MOXeTe fa
[OCTaBUTE Upe3 opraHm3aLmaTa 3a 06CyXBaHe Ha KMeHTuTe.

17
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Mpepn nyckaHe B eKcnnoartauyuna

MoHTupariTe onopHaTa ckoba Ha NpegHaTa CTpaHa Ha MUCTOMeTa 3a ropeLyo neneHe.
HaknoHete ckobaTa Hanpep, Taka ye fa ce 3aKpenu CTabUNHO B YENHO MONOXEHMe,
npeau fa BKapaTe Lencena B KOHTaKTa.

BuHarn noctaBanTe nmMcToneTa 3a ropewo JfieneHe BbpXy MOASIOKKA OT Heropum
maTtepuan.

MyckaHe B ekcnnoatayus

BkapaliTe naTpoHa ¢ Ienuio JoKpali B KamepaTa Ha NMCToseTa 3a ropelo nenexe. Cneg
KaTo BK/OUMTE ypefa B efleKTpuUyeckata Mpexa, M3uakaite BpemMeTo 3a 3arpsisaHe oT
npubsn. 5 MrHYTU. MCTONETHT 3a ropeLLo JieNeHe Beye e roTos 3a paboTa.

Mo>keTe fja NoNOoXKITE NENUIOTO YPes HaTCKaHe Ha U3TernAwms nocT. BegHara nocrtasete
[BETe MOBbPXHOCTY eflHa BbPXY ApPYra v rvi NpUTUCHETE.

Mpu npekbcBaHe Ha paboTa MAM MPUKIOYBAHE Ha JIEMEHEeTO BMHArM nocrasaiTe
MUCTOMEeTa 3a ropeLLo JieneHe BbPXy ONopHaTa cKoba.

MogapbxKKa n 06cnyKBaHe

BHumaHume! lpeay BcCAKakBM [EWHOCTM MO MOYMCTBAHETO M3BafeTe Lencena oT

KOHTaKTa.

. I'Ipm MOYMUCTBAHE Ha MIAaCTMACOBUTE YacTW He W3MNon3BalTe B HUKAKbB cnyqa|7|
pa3sTBopuTenu. Pegmua xMMrMyHM BelecTBa MoraT Aa NonagHaT Bbpxy YacTuTe 1 da rv
yBpeAAT.

+ 3a OTCTpaHABaHe Ha 3aMbPCABaHNA, Mac/a, MasHVHU 1 NPax 1 T.H. U3MON3BalTe CaMo
UYNCTU Kbpnwu.

HeHy>XHUTe Beue NHCTPYMEHTU 1 3aLyMTaTa Ha OKOJHaTa cpefa

AKO BalLVIAT MHCTPYMEHT e Taka HTEH3VBHO NOM3BaH, Ye efIMH IeH TpA6Ba

na 6bie 3aMeHEH, UM ako HAMaTa NoBeye HyX[aa OT Hero, nomucnere

MONA 1 3a 3alMTaTa Ha OKoJHaTa cpefa. MIHCTpyMeHTUTe HAMAT MACTO

Ha HOPMAJIHOTO CMETHULLE 3a [JOMAKMHCKKX oTnaabuu. Te MoraT fa 6baar
I pepaboTeHu Mo HauMH, KOMTO He 3aMbpCABa OKOJHATa cpefa.

Ba)xHO yKa3zaHue

E\/ CneuvanHuTe OTNaabUM He 3aeAHO C | 4F OkorslHa Temnepartypa
o
8|  mOMaKMHCKMTE OTnagbLu | makcumanHo 50 ° C
% He xBbpnAanTe BbB BOAA — 3eneHa Touka
OMaCHOCT 3a XNBOTa

M He xBbpnAnTte B orbH

18
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FAPAHLUMA

lapaHuuATa ce NpefoCcTaBa B CbOTBETCTBUE C NMPUIOKMMIKTE 3aKOHOBY M3UCKBaHMWA 32
rapaHLms, B CTpaHaTa, B KOATO € 3aKymneH NpofayKTa.

lapaHuuATa He MOKPWBA LLETU U HeAOCTaTbLM, MPOU3TMYALLMN OT HEMPaBUIIHA
ynoTtpeba Ha npofJafeHnNTe NPOAYKTU.

Mpu nosaBsABaHeTo Ha Npobsiem nnu fedeKT, BUHarK Hai-Hanpep ce CBbpXeTe ¢
Bawws Tbpro.el. B noBeueto cniyyan BalumaT Tbproeew, MOXe fia OTCTPaHV AUPEKTHO
npo6bnema vnun gedekTa.

Fapanumrra He NnoKpusBa:

aKymynaTopHu 6atepun

BCMYKM NPUHAASIEXXHOCTU (KaTo Hanp.: 3apAgHN YCTPOWCTBa 1 Ap.)

M3HOCBALUM Ce YacTU (Hanp.: rpaduUTHN YETKY, KNoUoBe, Kabenu, yribTHEHUA U 4p.)
HenoaxoAALla Unn HenpasBusiHa yrnoTpeba

HenpaBWUIHO NycKaHe B JeNCTBUE OT COBCTBEHUKA UNv TPETW LA

PEMOHT UV NOAMAHA Ha KOMMOHEHTM

AedeKTU, KoMTo ce Ab/mKaT Ha HEMOAXOAALLO U3MO0JI3BaHE, HOPMAJSTHO M3HOCBAHE UK
HeJoCTaTbuHU

noAapbXKKa 1 06CyKBaHe.

NPOAYKTU, U3MON3BaHM 3a TbProBCKY, MPOdECHOHANHW LieNn, UK OTAaBaHe Nnoj
Haem.

> LWETK, NPUYMHEHM OT Hecrna3BaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.

vVVyVYyVYyVYYVYYyY

vy

Bawara rapaHLUOHHa NpeTeHLUA MOXe fia 6bae Npu3HaTa, KOraTo:

> MOXe fla GbAie NpefcTaBeH JOKYMEHT 3a MOKYyMKaTa (faTa Ha MoKynkaTa), BbB BMJ Ha
KacoBa KBUTaHLUA

rapaHUMOHHaTa KapTa e LUA0CTHO MOMbJIHEHA

No ypena He ca U3BbPLUBAHN PEMOHTMW /WM 3aMEHAHN KOMMOHEHTW OT TPETU ML
ypenbT He e U3MoM3BaH HeMnpaBuIHO

He e HanMYHO GpOPCMaXKOPHO Bb3AeNCTBYE

NpeAcTaBeHo e onvcaHmne Ha fedekTa

vyvyvyyvyy

rapaHLl,VIOHHI/ITe yCcnoBuA Ca B CWia 3a€HO C HalnTe yCNnoBUA 3a JOCTaBKa U npona>K6a.

19
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c E EC leknapauyuns 3a cboTBeTCTBME

MpowusBoguten / ynbaHOMOLWEHO nuue:  AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

MpopykKT: MucTtonet 3a ropewo neneHe WB 72 HKP

C HacToALLOTO AeKNapupamMe Ha CBOsi COOCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye OMUCaHNUTE NO-rope MaLlUHW, Bb3
OCHOBa Ha CBOATA NPVHLMIMHA CXeMa U KOHCTPYKLUA, B U3MbIIHEHUATA, B KOUTO ce npepgaraT ot
Hac Ha nasapa, KaTo ce MMaT npe/B1j NOCOYEHNTe NO-A0JY CTaHAAPTK, Ca B CbOTBETCTBME C BCUUKM
N3NCKBaHUA Ha M36pOeHNTe No-A0Yy AUPEKTUBN.

Mpu epHa HecbrnacyBaHa C HaC NPOMAHa Ha ypeanTe, Tasu feKknapauua rybu csoATa BaIMgHOCT.
TexHUYecKaTa JOKyMeHTaLVA MOXKe Aa ce Noayyn OT INLETO, MONOKMIO NOAMNMCA CU BbPXY
HacToALoTO.

OupekTunen:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

CraHgaptu:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01. 01. 2020 ;4/ ﬁjl‘

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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| CZ_

SRDECNE BLAHOPREJEME KE KOUPI
WORKERS BEST TAVNA LEPICI PISTOLE

Pfed uvedenim do provozu si prosim prectéte nasledujici uzivatelskou ptirucku. Dodrzu-
jte prosim bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k pouZiti.

Pozor! Tento pfistroj nesmi pouzivat déti mladsi 8 let ani osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti,
pouze pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani pfistroje
a chapou pfisluina nebezpedi. Déti si nesmi s pristrojem hrat. Cisténi a udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Je-li pfivodni vedeni tohoto pfistroje poskozeno, musi je vyménit vyrobce, zdkaznicky
servis nebo podobné kvalifikovany technik, aby se zamezilo ohroZeni.

POZOR! Pokud tento pfistroj nepouzivate, odloZte jej na stojanek. Tazenim pouzivat
elektrickou zastr¢ku.

POPIS PRODUKTU

1.Tavna hlava

2. Kryt tavné hlavy

3. Komora pro lepici patronu
4.Drzadlo

5. Sitovy kabel

6. Spoust

21
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Technické udaje:

Jmenovity vykon: 12 (72) W
Jmenovité napéti/frekvence 230V~50Hz
Doba ohfevu: 4-8 min.
Provozni teplota: 180°C
Ttida ochrany: [1=]
Pramér lepici patrony: 11,2 mm
Prectéte si ndvod k pouziti (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Pouziti v souladu s uréenim

Tavna lepici pistole se pouziva k lepeni dfeva, umélé hmoty, textilu, lepenky, keramiky,
klze apod.

Pouzivejte tento pristroj pouze v souladu s jeho uréenim! Jakékoli pouZiti mimo tento
rdmec je v rozporu s jeho uréenim. Za poranéni jakéhokoli druhu nebo $kody, jez z toho
vzniknou, ruci uzivatel, nikoli vyrobce.

V souladu se svym uréenim nejsou nase pfistroje koncipovany pro pouziti femeslniky,
v komerénim provozu nebo v priimyslu. Pokud byste tento pfistroj pouzivali v rdmci
remeslnického, komer¢niho nebo primyslového provozu, je vyloucena zéruka.

Pfi pouzivani pfistroji je nezbytné dodrzovat urcitd bezpecnostni opatfeni,

E@ aby se predeslo poranéni a vzniku skod. Peclivé si proto prectéte tento
ndvod k obsluze / bezpecnostni upozornéni. Dobfe si jej uschovejte, abyste
prislusné informace méli vzdy po ruce. Pokud byste pristroj predavali jinym
osobam, predejte jim spole¢né s nim také tento ndvod k obsluze/bezpelnost-
ni upozornéni. Neru¢ime za Urazy nebo $kody vzniklé nedodrzenim tohoto
navodu a bezpecnostnich upozornéni.

1. Servis

a. Nechejte si vas pfistroj opravovat jen kvalifikovanymi odborniky, za pouZiti originélnich
nahradnich dild. Tak zajistite, ze bezpecnost pfistroje zlstane zachovana.

b. Pro elektronické pfistroje s pfipojenim X, u kterych je zapotrebi specidlné upravené
pfipojky pro vyménu napdjecich vodic¢u: Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu
elektrického pfistroje, musi byt nahrazen specialné upravenym napajecim kabelem,
ktery je k dostani v zdkaznickém servisu.

22
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Pied uvedenim do provozu

Pripevnéte sklapéci podpéru na predni stranu lepici pistole. Podpéru pred pfipojenim
napajeciho kabelu do zasuvky vyklopenim dopfedu pevné zajistéte.

Umistujte lepici pistoli pouze na nehotlavy podklad.

Uvedeni do provozu

Zasunte lepici patronu do komory lepici pistole az na doraz. Po pfipojeni zafizeni k napa-
jeni je nutné pockat na zahfati asi po dobu 5 minut. Lepici pistole je nyni ptipravena k
pouziti.

Lepidlo Ize nyni vytlacit stisknutim spousté. Lepené povrchy ihned k sobé priloZte a
pritisknéte.

PFi preruseni prace nebo ukonceni lepeni umistéte lepici pistoli na podpéru.

Udrzba a péce

Pozor! Pred veskerym cisténim vytadhnéte sitovou zastrcku.

« K isténi plastovych ¢asti nepouzivejte rozpoustédla. Rizné chemikalie mohou plastové
soucdasti naleptat a poskodit.

« Kodstranovani necistot, oleje, tukd, prachu atd. pouzivejte pouze ¢isty hadfik.

Vyslouzilé elektrické pristroje, naradi a ochrana Zivotniho prostredi
Jestlize Vase elektrické pristroje a nafadi budou jednoho dne tak silné
opotiebené, ze je budete muset vyménit, anebo pro né uz nebudete mit
zadné dalsi vyuziti, pomyslete, prosim, na ochranu Zivotniho prostredi.
Elektrické pfistroje a nafadi nepatfi do bézného odpadu z domécnosti.
I Djji se dile zhodnotit zplisobem, ktery je Setrny pro Zivotni prostredi.

Diilezité pokyny

E Zvlastni odpad, neodhazujte >3 Teplota okolniho prostiedi
£ | dobézného odpadu zdomacnosti. sl Maximalné 50 °C.
% Nevhazujte do vody. @ Zeleny bod.
Nebezpeci ohrozeni zivota.
M Nevhazujte do ohné.

23
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ZARUKA

Zéru¢ni vykony se provadéji podle pfislusnych zakonnych ustanoveni pro zaruku a
zarudni servis, platnych v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

Zéruku na skody nebo vady, které vzniknou v disledku neodborného pouziti proda-
nych vyrobk, nelze poskytnout.

Pokud nastane problém nebo vada, kontaktujte vzdy nejprve svého smluvniho prodejce.
V&s smluvni prodejce je vétSinou schopen dany problém nebo vadu pfimo odstranit.

Ze zaruky jsou vyjmuty:

» Akumulétory

» Veskeré pfisluSenstvi (napt.: nabijecky atd.)

» Dily podléhajici opotfebeni (napt.: uhlikové kartace, spinace, kabely, tésnéni atd.)

» Nevhodné nebo nespravné pouziti

» Chybné uvedeni do provozu vlastnikem nebo treti osobou

» Oprava nebo vyména soucasti

» Vady, které vyplynou z nespravného pouziti, normalniho opotfebeni nebo nedo-

statecné

» Udrzby a péce.

» Vyrobky, které se pouzivaji ke komerénim nebo profesiondlnim uceltm, popt. které se
pUjcuji.

> §kody, které vzniknou v disledku nedodrzeni ndvodu k obsluze.

Vas zaru¢ni narok Ize uznat, pouze kdyz:

» je mozné predlozit kupni doklad (s datem nékupu) ve formé pokladni stvrzenky

» je zarucnilist kompletné vyplnény

» na pfistroji nebyla provedena Zadné oprava nebo vyména soucésti tretimi osobami
» pfistroj nebyl nespravné pouzit

» nedoslo k zdsahu vy3si moci

» existuje popis vady

Zarucni ustanoveni plati spole¢né s nasimi dodacimi a prodejnimi podminkami.
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c E Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce / zpInomocnény zastupce: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Tavna lepici pistole WB 72 HKP

Timto na svoji odpovédnost prohlasujeme, Ze vyse uvedené strojni zafizeni, s ohledem na jeho kon-
cepci a konstrukci, stejné jako verze, které jsme uvedli na trh, spliuji vSéechny pozadavky nasledujicich
smérnic a nize uvedenych norem.

Pfi ndmi neschvalenych zménéch provedenych na zafizeni, pozbyva toto prohldseni své platnosti.
Technicka dokumentace je k dispozici u podepisujiciho.

Smérnice:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Normy:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01.01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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GRATULALUNK ONNEK, HOGY MEGVASAROLTA A
WORKERS BEST RAGASZTOPISZTOLY

Kérjuk, hogy a késziilék lizembehelyezése el6tt olvassa el ezt a kezelési Utmutatot. Kér-
juk, hogy tartsa be a kezelési utmutatéban foglalt biztonsagi eléirdsokat.

Figyelem! A késziiléket 8 éves kornal idésebb gyermekek és olyan személyek, akik nin-
csenek fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességeik teljes birtokdban, illetve akik hijan
vannak a szlikséges tapasztalatnak és tuddsnak, csak akkor hasznalhatjék, ha kézben
feliigyelik 6ket vagy a készllék biztonsdgos hasznélatat elmagyarazték nekik és tiszta-
ban vannak a kapcsolédé veszélyekkel. A készilék nem gyerekjaték, azzal a gyerekek
nem jatszhatnak. A tisztitast és a felhasznalé éltal végezhet6 karbantartast gyermekek
feliigyelet nélkil nem végezhetik.

Ha a készulék csatlakozé vezetéke megsérilt, akkor azt a balesetveszély elkeriilése
érdekében a gyartoval, markaszervizzel vagy mas, megfeleléen képzett szakemberrel le
kell cseréltetni.

FIGYELEM! A szerszamot haszndlaton kivil az allvanyéra kell visszahelyezni. Drag hasz-
ndlja a villamos csatlakozot.

TERMEKLEIRAS

1. Fltéfej 1
2. Fltéfej-burkolat

3. Csiptet6 a ragasztépatronhoz
4. Fogantyu

5. Elektromos kabel
6. Huzokar
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Miiszaki adatok:

Névleges teljesitmény: 12 (72) W
Névleges fesziiltség / frekvencia 230V~50Hz
Felmelegedési idé: 4-8 perc
Uzemi hémérséklet: 180°C
[I-es védelmi osztély 1=
Ragasztopatron atmérdje: 11,2 mm
Olvassa el a kezelési utasitast! (%)

AHS, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels

Rendeltetés szerinti hasznalat

A ragasztopiton fa, mlanyag, textil, karton, kerdmia, bér stb. ragasztasahoz valo.

A késziiléket kizardlag rendeltetésének megfeleléen hasznalja! Minden ezen tdlmend
tovabbi haszndlat rendeltetésszertin kiviili. Mindennem( ebbdl eredd sériilésért vagy
karért nem a gyartd, hanem a felhasznalé felelés.

Késziilékeink hasznalata nem mindsul rendeltetésszerlinek vallalkozasban, Gizemekben
vagy iparvallalatoknal sem. Amennyiben a jelen készuléket vallalkozasban, tizemekben
vagy iparvallalatokndl hasznalndk, a garancia nem vonatkozik ra.

A késziilékek hasznélata sordn be kell tartani néhany biztonsagi intézkedést

[:E a sérilések és karok megakadalyozasa érdekében. Ezért olvassa el figyelmes-
en a kezelési utmutatét és a biztonséagi utasitasokat. Orizze meg jél, hogy az
informaciok mindig rendelkezésére dalljanak. Amennyiben a késziiléket
mas személynek tovabbadja, adja at a készulékkel a kezelési Utmutatot és a
biztonsagi utasitasokat is. Nem véllalunk felel6sséget azokért a balesetekért
vagy karokért, amelyek az itmutaté és a biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil
hagydsabdl keletkeznek.

1. Szerviz

a. Akésziiléket csak szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel javitassa. igy a késziilék
megbizhatdésdga megmarad.

b. Elektromos készilékeknél, amelyeknél a specidlis el6ére beallitott csatlakozé
vezeték cseréje sziikséges: amikor az elektromos késziilék csatlakozd vezetéke
megrongalddik, egy specidlis el6re bedllitott csatlakozé vezetékkel kell helyettesiteni,
ami az ligyfélszolgalaton keresztil szerezheté be.
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Uzembe helyezés el6tt

A ragasztépisztoly ellilsé oldaldra szerelje fel az dllvany-kengyelt. Miel6tt a halézati csat-
lakoz6dugét az elektromos aljzatba helyezné hajtsa a kengyelt elére, hogy az az eliilsé
alldsdban biztosan bekattanjon a helyére.

A ragasztépisztoly mindig éghetetlen alatétre helyezze.

Uzembe helyezés

Tolja Utkozésig a ragasztopatront a ragasztdpisztoly rekeszébe. Ha a késziléket
csatlakoztatta az elektromos halézathoz, akkor varjon kb. 5 percet (felf(itési id6). A ra-
gasztépisztoly ezzel készen 4ll a hasznalatra.

A ragasztéanyagot a meghuzd karral adagolhatja, viheti fel a fellletre. A két feliiletet
azonnal tegye egymasra és nyomja 0ssze 6ket.

Ha a munkat megszakitja, ill. ha a ragasztast befejezte, akkor a ragasztopisztolyt minden
esetben helyezze az allvany-kengyelre.

Karbantartas és apolas

Figyelem! A csatlakozédugo6t minden tisztitadsi munka elétt huzza ki.

« A mUanyag alkatrészek tisztitasdhoz ne hasznaljon olddszert. A kiilonféle vegyszerek
megtadmadhatjak és karosithatjak az alkatrészeket.

+ A szennyezd8dés, olaj, zsir, por stb. eltavolitasdhoz csak tiszta kend6t hasznaljon.

Tonkrement elektromos berendezések, szerszamok és a kdrnyezetvédelem

Amennyiben az On elektromos berendezése vagy szerszama egy napon az

intenziv hasznalat miatt cserére szorul, vagy rd nincs tobbé sziikség, kérjik,

gondoljon a kornyezetvédelemre. Az elektromos késziilékeknek és

szerszamoknak nincs helye a hdaztartasi szemétben, ehelyett kdrnyezetbarat
I modon hasznosithatok.

Fontos tudnivalék

B\/ Veszélyes hulladéknak nincs {fs Kérnyezeti hémérséklet
Z5\| helye a haztartasi szemétben wseee]  maximum 50 °C

% Ne érje viz — életveszély @ Z6ld Pont
& Ne dobja tlizbe
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GARANCIA

A garanciaval kapcsolatos szolgéltatasokra abban orszagban érvényes mindenkori
torvény szerinti garanciara és szavatossagra vonatkozé rendelkezések vonatkoznak,
amelyben a termék értékesitésre kerilt.

Az értékesitett termékek nem szakszer(l hasznalatabol ered6 karokra és hibdkra a ga-
rancia nem vonatkozik.

Probléma vagy hidnyossag esetén elészor lépjenek kapcsolatba az Onhoz legkdzelebb
lévd Gardens Best markakeresked&vel. A markakereskedd legtobbszor képes azonnal
megszintetni a problémat vagy hidnyossagot.

A kovetkezokre nem vonatkoznak a garancialis szolgaltatasok:

» Akkumulatorok

» Valamennyi tartozék (mint pl. tolt6késziilék, stb.)

Kopo alkatrészek (pl. szénkefék, kapcsolok, kabelek, tomitések stb.)

Nem medgfelelé vagy nem szakszer( hasznélat

A tulajdonos vagy egy harmadik személy altali hibas tizembe helyezés

Alkatrészek javitasa vagy cseréje

Olyan hianyossagok, amelyek a nem szakszer( hasznalatra, normal kopasra vagy

» a karbantartds és dpolds hidnyossadgaira vezethetdk vissza.

» Olyan termékek, amelyeket uzleti, szakmai célokbdl vagy kdlcsonzésre hasznalnak.

» Olyan karok, amelyek a kezelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa kévetkeztében
keletkeznek.

vyVvyvyyvyy

SZAVATOSSAGI IGENYET ELISMERJUK, HA:

» Pénztari blokk formajaban bemutatja a vasarlasi bizonylatot (a vasarlas idépontjaval)

» A garancialevél teljesen ki van toltve

» A késziléket harmadik személy nem javitotta és/vagy nem cserélte ki annak alkatré-
szeit

> A késziléket nem hasznéltak szakszerdtlendl

» Nem forog fenn vis major esete

» Benyujtjdk a meghibasodas leirdsat

A garancialis rendelkezések szallitasi és értékesitési feltételeinkkel egytitt érvényesek.
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c E EU megfelel6ségi nyilatkozat

Gyart6 / Meghatalmazo: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Termék: Ragasztopisztoly WB 72 HKP

Ezennel kizérélagos felel6sséggel kijelentjik, hogy a fent leirt gép tervezésében és felépitésében,
valamint az dltalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az aldbbiakban felsorolt irdnyelvek
kovetelményeinek a kovetkez6 szabvanyok figyelembe vétele mellett.

A késziilék vellink nem egyeztetett megvaltoztatasa esetén nyilatkozatunk érvényét vesziti. A mdszaki
dokumentumok az alairénal megvasarolhatok.

Iranyelvek:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Szabvanyok:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01.01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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| HR L BIH

CESTITAMO NA KUPOVINI
WORKERS BEST PISTOLJ ZA VRUCE LJEPLJENJE

Molimo, prije uporabe procitajte slijedece korisnicke naputke. Molimo obratite paznju na
sigurnosne naputke u ovim korisni¢ckim naputcima.

Paznja! Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina starosti kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
kada su pod nadzorom ili su pouceni u pogledu sigurne uporabe uredaja i opasnosti koje
proizlaze iz toga. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne
smiju izvrzavati djeca bez nadzora.

Ukoliko je mrezni vod aparata ostecen, mora preko proizvodaca ili njegovog servisa ili
kvalificirane osobe biti zamijenjen, kako bi se izbjegle opasnosti.

POZOR! Ovaj alat mora biti postavljen na njegov nosa¢, kad nije u uporabi. Povucite
koristiti elektri¢ni utikac.

OPIS PROIZVODA

1. Glava za grijanje

2. Poklopac glave za grijanje
3. Komora za patronu za ljepilo N —
4.Ruc¢na drska
5. Mrezni kabel
6.Vucna poluga
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Tehnicki podaci:

Nominalna snaga: 12 (72) W
Nazivni napon / frevencija : 230V~50Hz
Vrijeme zagrijavanja: 4-8 min.
Radna temperatura: 180°C
Zastitni razred : I1[g]
Promjer patrone za ljepilo: 11,2 mm
Naputak za uporabu pro¢itati (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Propisna uporabag

Pistolj za vruce ljepljenje je namijenjen za lijepljenje drveta, plastike, tekstila, kartona,
keramike, koze itd.

Koristite ovaj uredaj samo za njegovu namjenu! Svako koristenje van toga se smatra
nepropisnim. Za ozljede bilo koje vrste ili Stete, koje iz toga proizlaze, odgovara korisnik
a ne proizvodac.

Prema propisima, nasi uredaji nisu konstruirani za uporabu u zanatstvu, obrtnistvu ili u
industriji. Ako bi se ovaj uredaj koristio u sklopu zanatskog, obrtni¢kog ili industrijskog
pogona, to je isklju¢eno iz garancije.

Kod uporabe uredaja potrebno je pridrzavanje sigurnosnih mjera, kako bi se

[:E sprijecile ozljede i Stete. Procitajte pazljivo ove upute za uporabu/sigurnosne
upute. Dobro ih sac¢uvajte, kako bi vam stajale na raspolaganju u svako vrijeme.
Ukoliko trebate predati uredaj drugim osobama, isporucite i ove upute za uporabu/
sigurnosne upute. Za Stete i nezgode koja nastanu zbog nepridrzavanja ovih
uputa i sigurnosnih uputa, ne mozemo preuzeti odgovornost.

1. Servis

a. Neka Va$ uredaj popravljaju samo stru¢ne osobe i samo s izvornim zamjenskim
dijelovima. Tako se pazi da sigurnost uredaja ostaje prisutna.

b. Za elektricne uredaje s montazom X, kod kojih je potreban posebno pripremljen
priklju¢ni vod za zamjenu priklju¢nog voda: Ako je priklju¢ni vod elektri¢cnog alata
oStecen, mora se zamijeniti posebno pripremljenim priklju¢nim vodom, koji je
dostupan u servisu.
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Prije uporabe

Montirajte postavu na prednjoj strani pistolja za vruce ljepilo. Preklopite postavu prema
naprijed, tako da ovaj u najprednjem slucaju sigurno ude, prije nego $to stavite utika¢ u
uticnicu.

Postavite pistolj za vruce ljepilo uvijek na podlogu koja nije zapaljiva.

Pustanje u rad

Gurnite patronu za ljepilo do kraja u klamericu pistolja. Nakon $to ste uredaj spojili na
struju, pricekajte na vrijeme grijanja od cirka 5 minuta. Pistolj za ljepljenje je konac¢no
spreman.

Pritiskom na polugu mozete postaviti ljepilo. Obe povrsine pritisnuti jedno na drugo.
Kod prekida rada ili zavrietka ljepljenja pistolja uvijek postaviti na postavu.

Odrzavanje i njega

Pozor! Prije svih radova na ¢iS¢enju izvucite mrezni utikac!

« Za (Cis¢enje dijelova od plastike ne rabite nikakva sredstva za razrjedivanje. Razne
kemikalije mogu nagristi i ostetiti dijelove.

« Za uklanjanje prljavstine, ulja, masnoce i prasine itd. uvijek rabite ciste krpe.

IstroSeni elektri¢ni uredaji, alati i zastita okolisa

Ako Vasi elektri¢ni uredaji i alati jednog dana postanu tako istroseni da
ih je potrebno zamijeniti ili Vam vide nisu potrebni, imajte na umu zastitu
okolisa. Elektri¢ni uredaji i alati ne spadaju u obi¢no ku¢no smece, nego
ih se mozZe ponovno iskoristiti na ekoloski nacin.

Vazni napuci

E Posebni otpad, ne bacati u >3 Okolna temperatura
o] kucnosmece. wesee]  maksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - postoji @ ,Zelena to¢ka”

opasnost po zivot (prijatelj okolisa)
M Ne bacati u vatru
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JAMSTVO

Jamstvo je osigurano u skladu s odgovarajuc¢im nacionalnim zakonskim jamstvima/
odredbama o jamstvu u kojima je proizvod kupljen.

Ne moze se jamciti za Stete ili nedostatke nastale zbog nepravilne uporabe prodanih
proizvoda.

Ako nastupi problem ili nedostatak, obratite se uvijek najblizem ugovornom trgovcu.
Vas ugovorni trgovac vec¢inom ¢e problem ili pogresku moci neposredno otkloniti.

Izuzeti iz jamstva su:

» Baterije

Cjelokupan pribor (kao npr.: uredaji za punjenje i sl.)

Istroseni dijelovi (npr. grafitne Cetke, prekidaci, kabele, brtve i sl.)
Neodgovarajuca ili nepravilna upotreba

Neispravno pustanje u pogon od vlasnika ili trece strane

Popravak ili zamjena dijelova

Nedostaci zbog nepravilne upotrebe, uobicajenog trosenja ili nedovoljnog
odrzavanja i njege.

Proizvodi koji se koriste za komercijalne, profesionalne ili najamne svrhe.
Ostecenja koja su nastala nepridrzavanjem uputa za uporabu.

v

VVyVYVYVYYVYYY

Vase pravo na jamstvo moze biti priznato samo kada:

» mozete predociti potvrdu o kupnji (datum kupnje) u obliku blagajni¢kog bona

» je garantni list potpuno ispunjen

» na uredaju nisu izvrsene popravke i/ili zamjene komponenti od strane trecih osoba
» uredaj nije koriSten na nenamjenski nacin

» nije u pitanju visa sila

» postoji opis kvara

Jamstvene odredbe vrijede zajedno s nasim uvjetima isporuke i prodaje.
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c E EU Izjava o sukladnosti

Proizvodac / Ovlasteni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Proizvod: Pistolj za vruce ljepljenje WB 72 HKP

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$c¢u da gore opisani uredaj zbog svog dizajna i
konstrukcije, uzimajuci u obzir dolje navedene norme, kao i u verzijama koje smo stavili na trziste,
ispunjava sve zahtjeve dolje navedenih Direktiva.

U slu¢aju izmjene koja nije dogovorena s nama, ova izjava gubi valjanost. Tehni¢ka dokumentacija se
moze dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Norme:

e EN60335-1:2012+A11+A13
e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01.01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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L MK

B YECTUTAME 3A KYINMYBAHETO HA
MULLTON 3A TOIMJ10 JIENMEHE WORKERS BEST

Mpen fa nouHeTe co ynoTpeba, NpounTajTe ro ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba. Bo ynaTcTBOTO 32
ynoTtpeba obpHeTe BHUMaHVe Ha 6e36ejHOCHMTE ynaTCTBa.

BHumaHwme! OBOj ypes MoXe a ro KOprcTaT Aela Hag 8 rognHy 1 nrLa co HamasneHu
bGU3NUKKU, MOTOPHU MM MEHTANHN CNOCOOHOCTY UM CO HEJOCTATOK Ha MCKYCTBO WN
3Haehe, CaMo aKo ce NMop HafA30p 1M ako gobuse ynatcTea 3a 6e36eqHo KoprcTere Ha
ypenoT v ako rv pasbpasne onacHOCTUTE LITO MOXe Aia HacTaHaT oA Toa. [euarta He cmeat
[la cv nrpaar co ypepoT. [euaTa 6e3 Haf30p He cMeaT fia BPLUAT YMCTere U O pXKYyBahe
Ha ypegzoT.

AKO ce owWwTeT! NPUKNYYHMOT Kaben Ha OBOj ypea, TOj Mopa fla ce 3aMeH off CTpaHa Ha
NPOV3BOAUTENOT WM HEFOBO NPETCTaBHULLTBO U CIMYHO KBanndrKyBaHo nuue 3a ja
ce n3berHe nojaea Ha OMacHoOCT.

BHMMAHWE! OBoj ypeg Mopa Aa ce NoCTaBU Ha Ap»KavoT ako He ce KopucTu. [ToBneuete
[la ce KOPUCTUN eNEKTPUYEH NPUKITYUOK.

OMUC HA NPON3BOAOT

1. EanHuua 3a 3arpeBarbe P>
2. Kanak Ha eivHMLaTa 3a 3arpeBahe
3. Komopa 3a naTpoHuTe 3a Nennno
4. [ipxau

5. EnektpuueH kaben
6. Pauka 3a Breuetbe
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TexHnukn nogaroun:

HomMurHanHa MOKHOCT: 12(72) W
HomunHaneH HanoH / dpekBeHLmja: 230V~50Hz
Bpeme Ha 3arpeBatbe: 4-8 MUH.
PaboTHa Temnepartypa: 180°C
Knaca Ha 3awTtuta: I1[g]
[njameTtap Ha NaTpoHUTE 3a nenere: 11,2 mm
MpouuTajTe ro ynaTCcTBOTO 3a yrnoTpeba (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

MpepBupeHa ynotpeba

MuwTonoT 3a ToNno nenewe CAyKK 3a nenere ApBeH Matepujan, NIacTuKka, TeKCTus,
KapTOH, Kepammnka, Koxa 1 .

YnoTpebyBajTe ro ypeoT corfacHo HeroBaTa HameHa! Cekoe KOpuCTere, KOoe LUTO He e
BO paMKWTe Ha NpefBrAeHaTa HaMeHa, He e BO COMTAacHOCT CO HameHarTa. 3a noBpeauTte
OfL CEKAaKOB TWM WU 3a WTETWTe KOW HacTaHane nopagu Toa, OLrOBOpPeH Ke bupe
KOPWUCHWKOT, @ He NPOV3BOANTENOT.

Hawwte ypean He ce HameHeTW 3a KOpuCTere BO PabOTUNHMLM, 3aHAaeTYNCTBO WU
BO MHAYyCTpuja. AKO ypefoT ce KOPUCTU BO PaboTWHMLA, 3aHAETYUCKM MOFOH W
NHAYCTPUCKM NOrOH, TOrall rapaHumjata Hema Aa Baxku.

[:E:l Mpu KOpUCTEHETO HA YpeauTe Mopa fa ce 3anasaT ogpefeHn 6e36eqHOCHM
nponucu 3a Aa ce cnpevyaT NoBpeau W owTeTyBatba. 3aToa NpounTajTe
roBHMMATENHO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba/6e36eaHOCHMTe ynaTcTaa. YyBajTe ru
BHUMATEIHO CO Lien nHbopMaLunTe fa BM CTOjAT Ha pacroniarakbe BO CeKkoe
Bpeme. AKO ro fagete ypenoT Ha Apyru nnua, AafeTe UM ro 1 ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba/6e36eqHOCHNTE ynaTcBa. He npesemame oroBOPHOCT 3a HecpeKku
WNU LUTETU KOW HacTaHane Kako pe3yntaT Ha HenmounTyBaHEeTO Ha 0Ba YNaTCTBO
unu Ha 6e3begHOCHUTE yNaTCTBa.

1. CepBucupate

a. [onpaBkuTe Ha ypenoT Aa Ce BpLIAT 0Off CTpaHa Ha KBanMGMKyBaH CTPyUYeH NepcoHan 1 co
OpUrVHaNHN pe3epBHY LenoBU. Ha Toj HauuH ce 06e36enyBa 3aApXKyBatbe Ha 6e3beHOCTa
Ha ypefoT.

b. 3a enekTpuuHW ypeam co TMN Ha NPULBPCTYBame X, Kaj Kou LITO e noTpebeH creumnjanHo
MOArOTBEH NPUKITyYeH Kaben 3a 3aMeHa Ha NPUKNYYHMOT Kaben: AKO ce OLITETH NPUKIYYHNOT
Kaben Ha eneKTpryYHaTa anaTtka, Toj Mopa Aia Ce 3aMeHU CO CreLinjanHo NOArOTBEH NPUKIYYeH
Kaben Koj LITo MoXe Aa ro fobrete Bo cnyxxbaTa 3a yCyru 3a NOTPOLLYBayuL.
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Mpea nywTarwe Bo pa6oTa

MoHTupajTe ro gpxayoT Ha NpefHaTa CTpaHa Ha NULWTOSOT 3a ToMso nenemwe. [peg aa ro
BKNyuYmMTE KabenoT BO CTPYja, CBUTKAjTe ro ApKayoT HaHamnpen Taka LUTOo Ke ro 3arnasute
BO KpajHaTa npefHa nonoxoa.

MuwTonoT 3a TONM0 Neneme cekorall MOCTaByBajTe ro Ha He3ananvea noasora.

MywTame Bo pyHKUMja

CraBeTe efieH NaTPOH 3a IENWI0 BO KOMOpPATa Ha NULLTOJIOT 3a TOMJIO Nenere TypPKajku
ro Ao KpajHaTta nonoxb6a. OTKako Ke ro BKJyuuTe ypefoT BO CTpyja, MouyeKkajTe aa ce
3arpee okosy 5 MyuHyTW. MUWITONOT 3a TOMNJIO NIeNeHe e NOAroTBEH 3a ynoTpeba.
JlennnoTo ce HaHecyBa CO NPUTMCKakbE Ha payKkaTa 3a Breyere. BegHal cnojte rv geete
NOBPLUNHY efjHa CO Apyra 1 Ap»KeTe M’ NpuTUCHaTU.

Bo cnyuaj Ha npekrHU Bo paboTaTa UnKM MO 3aBpLUYBaETO Ha MPOLECOT Ha nernetbe,
NocTaBeTe ro NULUTOJOT 3a TOMJIO NeNeke Ha APXKayuoT.

OppKyBakbe 1 Hera

BHumaHue! /13Bneyete ro MpexxHMOT NPUKYYOK Npef ja NOYHETE CO YNCTEHE Ha YPEeoT.

+ Bo HuKoj cnyuaj He KopurcTeTe pa3pefyBay 3a UACTEHE Ha NnacTuduLmMpaHnTe 4enosu.
PaznnuHuTe XeMMKanuy MoXar [a rv oluTeTaT AefIOBUTE Ha YperoT.

+ 3a OTCTpaHyBak€ Ha HEUNCTOTMjA, MAC/O, MAaCHOTUU, NMPALUMHA U CJIMYHO KopucteTe
CaMOo YNCTU KPMn.

YnoTtpe6eHu anaTKu 1 3alUTNTa Ha XKMBOTHaTa cpefunHa

AnaTknTe Mopa Aa ce 3aMeHyBaaT [OKOJIKY MHTEH3UBHO MM KOPUCTUTE,
1NV NoBeKe He BM ce Of KOPUCT. AnaTKuTe He ce ppsiaaT co BOOOUYaeHOTO
rybpe ofi fOMaKNHCTBOTO. HamecTo Toa Tre MoxaT Aa b1aaT MCKOPUCTEHM
Ha HauMH KOj He ja 3araflyBa »KMBOTHaTa cpefunHa.

BaxxHu 3a6eneLwwkun

E\/ OnacHuoT oTnag He ce Gppna BO st Co6Ha Temnepatypa

2| [lybpe on LOMAKMHCTBOTO weseec]  HajmHory 50 °C

% [a He ce ¢pna Bo Boga - @ 3eneH NyHKT
OnacHoCT no XneoT

M [a He ce ¢pna Bo oraH
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FAPAHLMJA

lapaHumjaTa e 06e36efjeHa BO COMMACHOCT CO COOABETHUTE MPUMEHSINBU JPXKaBHM
3aKOHCKM rapaHumm / rapaHUMCcKy ofpeadu BO KOU € KyreH Npou3BooT.

He moxe fa ce n3gage rapaHuuja 3a WTETU U HEAOCTATOLIM KOW NPOU3erysaat of
HenpasuiHa ynotpeba Ha NpoaageHyTe NPOV3BOAN.

AKoO Ce MnojaBu NpPo6nem Uy HeJOCTaTOK, CTarneTe BO KOHTAKT NPBO CO BaLlIMOT OB/ac-
TeH AncTpubyTep. BawmoT oBnacTeH ANCTPUBYTEP HAjUECTO MOXe AMPEKTHO Aa ro
OTCTPaHM NPO6AEMOT UM HEOCTAaTOKOT.

FapaHuumjaTa He ondaKka:

» AKymynaTopcku 6atepum

» CuTe gopatoum (Kako Ha Mprmep: ypeam 3a NosIHEHE 1 C1.)

» [lenoBu WTO nogniexar Ha abetrbe (Ha NPUMep: jarfeHn YeTKUYKK, NPeKnHyBauw,
Kabnu, 3anTUBKK 1 CI1.)

HecoonseTHa unu HenpaswuiHa ynotpeba

HenpaBunHo nywTare BO NOFOH 0ff CTPaHa Ha COMCTBEHMKOT NV TPETO nuue
MonpasKa 1y 3ameHa Ha KOMMOHEHTM

Jedektn nopaan HenpasuHa ynotpeba, Npu peaoBHO aberbe Nnm HeJoCTaToK
OfP>KyBahbe U Hera.

Mpoun3BOAM KoM ce KOpUCTaT 3a KoMepLnjanHu, TpopecroHanHy Lenu Unm 3a n3Haj-
MyBatbe.

» LLiTeTn Nnpenm3BrKaHM of HEMOUMTYBaHE Ha YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

vVVvVyYvYyVvYYvYyy

BaweTo 6apame 3a rapaHuuja ce NpuU3HaBa CaMo aKo:

> Ce NpUNoXM NOTBPAA 3a KyNyBareTo (AaTyM Ha KynyBatbe) BO popma Ha CMeTKa
n3pafeHa Ha Kaca

rapaHTHUOT JIUCT € LeSIOCHO MOTMOJIHET

HE Ce HanpaBeHV NMOMPABKU Ha YPEAOT /WK 3aMeHa Ha KOMMOHEHTY 04 TPETY LA
YypenoT He Ce KOPUCTeNT HECOOABETHO

Hema BuLIa CUa

aKO € MPUSIOKEH OMUC HAa HEJOCTAaTOKOT

vVvyyvyyvyy

O,qpen6|/|Te Ha rapaHLu/ljaTa BaKaT 3ae€4HO CO HalluTe yCoBM 3a AOCTaBa A rlpo,qa>K6a.
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c E EY nsjaBa 3a ycornaceHocT

MpousBoguTen/oBnacteH npercraBHnMK: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Mpounssoa: MuwTon 3a Tonno nenerwe WB 72 HKP

VI3jaByBame nop LieNocHa Halua OAroBOPHOCT AieKa MallHaTa OfnuLuaHa rope rvi UCMosHyBa cuTe
YC/I0BY BO HaBefeHUTe perynaTuem Josy BP3 OCHOBa Ha CBOjOT A3ajH, KOHCTPYKLIMja, Kako 1 Bp3
OCHOBa Ha Hej31HNTE Bep3un KOULITO MOXe Aa Ce MPOoHajfaT Ha nasapor.

Bo cnyuaj Ha N3MeHV Ha ypefioT, KOULLTO He Ce HanpaBeHN CO Hallla COrNacHOCT, OBaa 13jaBa ja rybu
BaXKHOCTa. TexHMUKaTa JOKYMeHTaLmja MoXe Aa ce Aobue Kaj NIMLETO NOTMNCHNK.

PerynaTtuen:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

CraHpapau:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01.01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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SERDECZNIE GRATULUJEMY ZAKUPU
PISTOLETU DO KLEJENIA NA GORACO WORKERS BEST

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczyta¢ ponizsze zasady obstugi. Przestrzegac
zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Uwaga! Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku zycia i osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz przez osoby niepo-
siadajace wystarczajacego doswiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one nadzorowane przez
inne osoby lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadze-
nia i zrozumieja wynikajace z tego zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja lezaca w gestii uzytkownika nie moze by¢ wykonywana przez
dzieci bez nadzoru.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajagcego urzadzenie nalezy, w celu unikniecia
zagrozenia, zleci¢ wymiane kabla producentowi, jego serwisowi badz osobie posiada-
jacej podobne kwalifikacje.

UWAGA! Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odstawi¢ opierajac na wsporniku.
Przeciagnij, aby korzystac z wtyczki elektryczne;.

OPIS PRODUKTU

1. Gltowica grzewcza

2. Ostona gtowicy grzewczej
3. Komora na wktad klejowy
4. Uchwyt

5. Kabel zasilajacy
6. Dzwignia spustu
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Dane techniczne:
Moc znamionowa:
Napiecie znamionowe / czestotliwos¢ :
Czas nagrzewania:
Temperatura robocza:
Klasa ochronnosci:
Srednica wktadu klejowego:
Przeczytac instrukcje obstugi
AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Przeznaczenie urzadzenia

12(72) W
230V~50Hz
4-8 min.
180°C
I1[g]

11,2 mm

e

Pistolet do klejenia na goraco jest przeznaczony do klejenia drewna, tworzyw sztucznych,

tekstyliow, kartonu, ceramiki, skéry itp.

Urzadzenie wolno uzytkowa¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem! Kazde
inne zastosowane uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za wynikte z tego obrazenia lub szkody. Odpowiedzialnos¢ spoczywa

wytacznie na uzytkowniku.

Nasze urzadzenia nie sg przeznaczone do uzytku komercyjnego lub przemystowego.
Uzycie urzadzenia do celéw komercyjnych lub przemystowych skutkuje utratag gwarancji.

Aby unikng¢ obrazen i szkdéd podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
[:E przestrzega¢ pewnych zasad bezpieczenstwa. Dlatego nalezy dokfadnie
przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi/zasady bezpieczenstwa. Instrukcje
zachowad, aby w razie potrzeby moc znalez¢ w niej potrzebne informacje. W
przypadku przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im wreczy¢ réwniez
niniejsza instrukcje/zasady bezpieczenstwa. Producent nie odpowiada za
wypadki lub szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i

zawartych w niej zasad bezpieczenstwa.

1. Serwis

a. Naprawy urzadzenia powierza¢ wylgcznie wykwalifikowanym specjalistom i wytacznie z
uzyciem oryginalnych czeéci zamiennych. Zapewni to zachowanie wysokiej jakosci urzadzenia.
b. Urzadzenia elektryczne z podtaczeniem typu X, w ktérych do wymiany przewodu
zasilajacego konieczny jest specjalnie przygotowany przewodd: W przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajgcego wymieni¢ go na specjalnie przygotowany przewdd dostepny

poprzez sie serwisowa.
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Przed uruchomieniem

Zamontowac patgk wsporczy w przedniej czesci pistoletu. Przed wtaczeniem wtyczki do
gniazdka sieciowego roztozy¢ patak do przodu, az zazebi sie w maksymalnie otwartej
pozycji.

Pistolet do klejenia na goraco odstawia¢ zawsze na niepalne podtoze.

Uruchomienie

Do komory w pistolecie do klejenia wsuna¢ do oporu wktad klejowy. Po podfgczeniu
urzadzenia do pradu nalezy odczekac ok. 5 minut do nagrzania pistoletu. Po tym czasie
pistolet do klejenia na goraco jest gotowy do uzycia.

Wciskajac dzwignie spustu mozna nanosi¢ klej. Natychmiast przytozy¢ do siebie obydwie
powierzchnie i docisnad.

Podczas przerw w pracy oraz po skonczeniu klejenia pistolet do klejenia na gorgco zaws-
ze ustawiac na pataku wsporczym.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed rozpoczeciem czyszczenia i prac konserwacyjnych wyja¢ z gniazdka wty-

czke sieciowa.

« Do czyszczenia elementéw z tworzyw sztucznych nie uzywaé rozpuszczalnikow.
Substancje chemiczne moga uszkodzi¢ plastikowe elementy urzadzenia.

« Do usuwania brudu, oleju, ttuszczu, pytu itp. uzywaé wytacznie czystych sciereczek.

Zuzyte narzedzia a ochrona srodowiska

Jesdli pewnego dnia narzedzie bedzie tak zuzyte, ze nie bedzie sie na-

dawato do dalszego uzytku i trzeba je bedzie wymieni¢ albo nie beda

juz Panstwo mieli dla niego zastosowania, warto pomysle¢ o ochronie

srodowiska. Narzedzia nie sa zwyktymi odpadami domowymi i dlatego
I nalezy sie z nimi obchodzi¢ w szczegdlny sposéb. Mozna je poddacre-

cyklingowi w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Wazne wskazéwki

Nie utylizowa¢ odpadéw specjalnych | Temperatura otoczenia
jak zwyktych odpadéw domowych missc|  mMaksymalnie 50 °C

Nie wrzucac¢ do wody @ Zielony Punkt
zagrozenie zycia

Nie wrzucac¢ do ognia

B (K (=
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GWARANCJA

Swiadczenie gwarancyjne regulujg aktualne przepisy dotyczace gwarancji/rekojmi,
ktére obowiazuja w kraju nabycia produktu.

Gwarancja nie obejmuje szkéd lub usterek powstatych wskutek niewtasciwego uzyt-
kowania zakupionego produktu.

W przypadku wystgpienia problemu lub usterki nalezy najpierw skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem. Autoryzowany dystrybutor najczesciej jest w stanie
usung¢ problem lub usterke.

Gwarancja nie sa objete:

» Akumulatory

» Wszelkiego rodzaju osprzet (jak np.: tadowarki itp.)

» Czesci zuzywalne (np.: szczotki weglowe, przetaczniki, kable, uszczelki itp.)
Nieodpowiednie lub nieprawidtowe uzytkowanie

Niewtasciwe uruchomienie przez witasciciela lub osobe trzecia

Naprawa lub wymiana elementéw

Usterki wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, normalnego zuzycia lub niedo-
statecznej

konserwacji i dbatosci.

Produkty uzywane w celach komercyjnych, zawodowych lub do wynajmowania.
Szkody powstate wskutek nieprzestrzegania instrukgji obstugi.

vVvyyy

vYvyy

Warunki uznania zgtoszenia gwarancyjnego:

» Przedtozenie dowodu zakupu (data zakupu) w postaci paragonu

» Wypetniona karta gwarancyjna

» Urzadzenie nie byto naprawiane przez osoby trzecie i/lub nie zostaty w nim wymie-
nione zadne czesci

» Urzadzenie nie byto niewtasciwie uzytkowane

» Nie stwierdzono dziatania sity wyzszej

» Przekazanie opisu wady

Postanowienia gwarancyjne obowigzujg w potgczeniu z naszymi warunkami dostaw i
sprzedazy.
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c E Deklaracja zgodnosci UE

Producent/ petnomocnik: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Pistolet do klejenia na goragco WB 72 HKP

Niniejszym oswiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze ze wzgledu na projekt i konstrukcje
opisane powyzej maszyny oraz wprowadzane przez nas do obrotu wersje tych maszyn spetniaja
wszystkie wymogi wymienionych ponizej dyrektyw, z uwzglednieniem norm wymienionych ponizej.
Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli bez uzgodnienia z nami produkty zostang poddane
jakimkolwiek modyfikacjom. Dokumentacja techniczna jest dostepna w siedzibie sygnatariusza.

Dyrektywy:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Normy:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01.01. 2020 ,,,/ ﬁjl‘

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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SINCERE FELICITARI PENTRU ACHIZITIONAREA
UNEI PISTOL DE LIPIT LA CALD WORKERS BEST

Tnainte de punerea in functiune, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni de utilizare.
Va rugam sa respectati indicatiile privind securitatea muncii din acest manual de utilizare.

Atentie! Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si de per-
soane cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale ori cu lipsa de experienta si cunostinte,
daca se afla sub supraveghere sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului
in conditii de siguranta si la pericolele rezultate. Copiilor nu le este permis sa se joace
cu aparatul. Nu este permis ca activitatile de curatare si de intretinere, aflate in sarcina
utilizatorului, sa fie desfasurate de catre copii fara supraveghere.

Tn cazul cand cablul de legatura al acestui aparat a suferit deteriorari, el trebuie sa fie in-
locuit de producator, de serviciul de asistenta pentru clienti al acestuia sau de o persoana
cu calificare similard, pentru a se evita eventualele situatii periculoase.

ATENTIE! Acest aparat trebuie sa fie asezat pe stativul sau atunci cand nu este folosit.
Trageti pentru a utiliza fisa electric.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Capul de incalzire

2. Aparatoarea capului de incélzire
3. Camera pentru cartusul de adeziv
4. Maner

5. Cablu pentru retea
6. Parghie
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Date tehnice:

Pozitia de putere: 12 (72) W
Tensiunea nominala/frecventa: 230V~50Hz
Timp de incélzire: 4-8 min.
Temperatura de lucru: 180°C
Clasa de protectie: I1[g]
Diametrul cartusului de adeziv: 11,2 mm
Cititi instructiunile de utilizare (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Utilizarea conforma cu destinatia

Pistolul de lipit la cald serveste la lipirea lemnului, plasticului, textilelor, cartonului,
obiectelor ceramice, obiectelor din piele etc.

Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinatia sa! Orice utilizare care depaseste
acest cadru este considerata neconformd cu destinatia. Pentru vdtamari de orice fel
rezultate din aceste situatii, nu producdtorul este responsabil, ci utilizatorul.

Aparatele noastre nu sunt concepute pentru utilizare in domeniul mestesugaresc, de
industrie mica sau industrie mare. Daca aparatul este utilizat in cadrul unor activitati
mestesugaresti, de industrie mica sau industrie mare, garantia isi pierde valabilitatea.

de securitate, pentru a evita vatamarile si daunele. Cititi de aceea, cu atentie
Instructiunile de folosire/Indicatii de securitate. Pasatrati-le intr-un loc sigur,
pentru a putea avea acces in permanenta la aceste informatii. In cazul in care
predati aparatul unei alte persoane, oferiti-le acestora si Instructiunile de
folosire/Indicatiile de securitate. Nu ne asumam nici o raspundere pentru
accidente sau deteriorari ce apar ca urmare a nerespectarii instructiunilor de
folosire si a indicatiilor de securitate.

[:E Pe parcursul utilizarii aparatelor este necesara respectarea unor prevederi

1. Service

a. Incredintati repararea aparatului numai personalului de specialitate calificat si numai
in conditiile utilizrii pieselor de schimb originale. In aceste fel, securitatea aparatului
va fi garantata.

b. Pentru aparatele electrice cu marcajul X, la care este necesara o conexiune speciala
pentru inlocuirea celei existente: in cazul in care conexiunea sculei electrice este
deteriorata, aceasta trebuie inlocuita cu o conexiune speciald, care poate fi procurata
prin intermediul serviciului pentru clienti.
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inainte de punerea in functiune

Montati cadrul de asezare pe partea frontala a pistolului de lipit la cald. Inainte s intro-
duceti stecherul de retea in priza, asezati cadrul in fatd, astfel incat acesta sa se blocheze
sigur in pozitia cea mai inaintata.

Asezati intotdeauna pistolul de lipit la cald pe un suport neinflamabil.

Punerea in functiune

Impingeti cartusul de adeziv pana la opritor, in camera pistolului de lipit la cald. Dupa
ce ati conectat aparatul la curent, vd rugam sa asteptati un timp de incalzire de aprox. 5
minute. Pistolul de lipit la cald este acum disponibil de utilizare.

Prin apdsarea manetei puteti aplica acum adezivul. Aplicati ambele suprafete una de
cealalta si apasati.

In cazul intreruperii lucrului sau finalizarii lipirii, asezati intotdeauna pistolul de lipit la
cald pe cadrul de asezare.

intretinerea si ingrijirea

- Atentie! inainte de lucrérile de curatare, scoateti fisa de retea din priza.

« Nu utilizati niciun fel de solventi pentru curatarea pieselor din plastic. Diferite chimicale
pot sd atace si sa deterioreze piesele.

« Pentru indepartarea murdariei, uleiului unsorii, prafului etc. folositi numai carpe curate.

Aparate electrice si unelte scoase din uz si protectia mediului inconjurator

Daca constatati intr-o zi ca aparatele dvs. au fost folosite intensiv si

trebuie inlocuite, sau ca nu mai pot fi utilizate, ganditiva la protectia

mediului inconjurator. Aparatele electrice si uneltele nu reprezintd

gunoi menajer obisnuit, ci trebuie eliminate intr-un mod favorabil
I mediului inconjurator.

Indicatii speciale

E Nu aruncati gunoiul special < Temperatura mediului
Z5.| impreund cu gunoiul menajer watc|  Inconjurator maxim 50° C
% Nu aruncati in apa! @ Punct verde

Pericol de moarte!

M Nu aruncati in foc!
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GARANTIE

Serviciile de garantie pentru produs depind de dispozitiile de garantie legala/pentru
produs valabile in tara respectivd, in care a fost achizitionat produsul.

Nu se acorda servicii de garantie pentru prejudicii sau deficiente rezultate din utilizarea
neconforma cu prevederile a produselor vandute.

Dacd intervine o problema sau este constatata o deficientd, va rugam sa contactati
intotdeauna mai intai dealer autorizat din zona dumneavoastra. De cele mai multe ori,
dealerul autorizat din zona dumneavoastra poate sa remedieze problema sau deficienta
in mod direct.

Sunt excluse de la serviciile de garantie:

» Acumulatoarele

» Toate accesoriile (ca de ex.: incarcatoarele etc.)

» Piesele de uzura (de ex.: periile de carbune, comutatoarele, cablurile, garniturile etc.)
» Utilizarea inadecvata sau improprie

» Punerea in functiune eronata de catre proprietar sau terte persoane

» Revizie sau schimbul de componente

» Deficientele cauzate de folosirea improprie, uzura normala sau intretinerea curenta
» si ingrijirea deficienta.

» Produsele utilizate in scopuri comerciale, profesionale sau pentru inchiriere.

» Prejudicii aparute prin nerespectarea manualului de utilizare.

Drepturile dumneavoastra de garantie pentru produs pot fi recunoscute numai daca:
poate fi prezentat un document de cumparare (data cumpararii) sub unui bon de casd
Certificatul de garantie este completat integral

la aparat nu a fost intreprinsa revizia si/sau schimbarea de componente de cétre un tert
aparatul nu a fost utilizat in mod necorespunzator

nu exista un caz de forta majora

exista o descriere a deficientei

vyVVvVyVvYyvVvYyYvyy

Reglementdrile de garantie sunt valide impreuna cu conditiile de livrare si vanzare.
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c E Declaratia de conformitate UE

Producator / reprezentant autorizat: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produsul: Pistol de lipit la cald WB 72 HKP

Prin prezenta declardm pe proprie rdspundere cd masinile descrise mai sus corespund, pe baza
conceptiei si variantei constructive, precum si in variantele puse de noi in circulatie, cu luarea in
considerare a standardelor mentionate mai jos, tuturor cerintelor care stau la baza directivelor
enumerate in continuare.

Tn cazul modificarii aparatelor fara acordul nostru, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea. Documen-
tatia tehnica se afld la semnatar.

Directive:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01. 01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria
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B CESTITAMO VAM ZA NAKUP
PISTOLE ZA VROCE LEPLJENJE WORKERS BEST

Pozor! Te naprave ne smejo uporabljati otroci, mlajsi od 8 let, pa tudi osebe z omejenimi
psihi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi oziroma nezadostnimi izkusnjami
in znanji, ¢e niso pod nadzorom oziroma poduceni o varni uporabi naprave in ne ra-
zumejo nevarnosti, ki so lahko posledica uporabe. Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti in izvajati preprostih vzdrzevalnih del na napravi.

Ce je napajalni priklju¢ek naprave poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegova
sluzba za pomoc uporabnikom ali ustrezno usposobljena oseba, da se prepreci morebit-
ne nevarnosti.

POZOR! Kadar naprave ne uporabljate, jo morate odloziti na njeno stojalo. Po uporabi
vti¢ vedno izvlecite iz elektri¢ne vti¢nice.

OPIS IZDELKA

1. Grelna glava
2. Pokrov grelne glave

3. Prostor za lepilne vlozke
4. Rocaj

5. Omrezni kabel
6. Sprozilni vzvod

51

1221637_WB_72_HKP_BDA.indd 51 25.01.21 07:29



Tehni¢ni podatki:

Nazivna mo¢ 12 (72) W
Nazivna napetost/frekvenca: 230V~50Hz
Cas segrevanja: 4-8 min.
Delovna temperatura: 180°C
Zascitni razred: I1[g]
Premer lepilnega viozka: 11,2 mm
Preberite navodila za uporabo S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Uporaba v skladu z namembnostjo

Pistola za vroce lepljenje je namenjena lepljenju lesa, umetnih mas, blaga, lepenke,
keramike, usnja itd.

Napravo uporabljajte samo skladno z njenim namenom! Vsaka druga uporaba, ki ni v
skladu s tem, ni ustrezna. Za poskodbe in skodo vseh vrst, ki je posledica neustreznega
ravnanja, nosi odgovornost uporabnik in ne proizvajalec.

Nase naprave niso hamenjene za uporabo pri malih podjetnikih, v obrti ali industriji. Ce
se ta naprava uporablja v okviru malega podjetnistva, obrti ali industrije, garancija zanjo
ne velja.

Priuporabinaprav morate upostevati nekatere varnostne ukrepe, da preprecite
poskodbe in Skodo. Zato skrbno preberite ta navodila za uporabo/varnostne
napotke. Navodila skrbno shranite, da vam bodo informacije kadarkoli
na voljo. Ce boste napravo predali drugi osebi, ji predajte tudi ta navodila
za uporabo/varnostne napotke. Ne prevzemamo nobene odgovornosti za
nezgode ali skodo, do katerih pride zaradi neupostevanja teh navodil in
varnostnih napotkov.

1. Servis

a. Napravo naj popravlja le kvalificirano strokovno osebje in le z originalnimi
nadomestnimi deli. Na ta nacin bo varnost naprave zagotovljena.

b. Za elektri¢cne naprave z oznako X, pri katerih je za zamenjavo priklju¢nega kabla
potreben posebej pripravljen priklju¢ni kabel: ¢e je priklju¢ni kabel elektri¢cnega
orodja poskodovan, ga je treba zamenjati s posebej izdelanim priklju¢nim kablom, ki
ga lahko dobite prek servisne sluzbe.
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Pred prvim vklopom

Na sprednjo stran pistole za vroce lepljenje namestite drzalo za postavitev pistole. Pre-
den vti¢ prikljucite na elektri¢no vti¢nico, potisnite drzalo naprej, da se v skrajno sprednji
legi varno zaskoci.

Pistolo za vroce lepljenje vedno postavite na negorljivo podlago.

Vklop

En lepilni vloZek potisnite do konca v odprtino pistole za vroce lepljenje. Ko napravo
prikljucite na elektriko, poc¢akajte pribl. 5 minut, da se segreje. Potem je pripravljena na
uporabo.

Lepilo potiskate iz piStole tako, da pritiskate na sprozilni vzvod. Obe lepljeni povr3ini
takoj stisnite skupaj in dobro pritisnite.

V primeru, da delo prekinete ali zakljucite z lepljenjem, piStolo vedno postavite na drzalo.

Vzdrzevanje in nega

Pozor! Pred ¢is¢enjem vedno izvlecite vtic iz vti¢nice.

. Za CiSCenje plasti¢nih delov nikoli ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo topila. Posamezne
kemikalije bi lahko razjedle in poskodovale dele naprave.

« Za odstranjevanje umazanije, olja, mas¢ob, prahu itd. vedno uporabljajte samo ciste

krpe.
Dotrajana orodja in varovanje okolja
Ko je vase orodje Ze tako intenzivno izrabljeno, da ga je treba zamenjati,
ali ga nimate vec za kaj uporabljati, pomislite na varovanje okolja. Orodja
ne sodijo med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko se namre¢ recikli-
rajo na okolju prijazen nacin.
]

Pomembna opozorila

E Med posebne, ne pa dke J,G& Temperatura okolice
£\ gospodinjske odpa Hausmdill ] najvec 50 °C
% Nicesar ne mecite v vodo - @ Zelena pika

smrtno nevarno

M Nicesar ne mecite v ogenj
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GARANCIJA

Odobritev jamstva se izvede po posamic¢no veljavnih zakonskih garancijskih/jamstvenih
dolocilih drzave, v kateri ste pridobili izdelek.

Odobritev jamstva za Skodo ali pomanjkljivosti, ki so posledica neustrezne rabe proda-
nih izdelkov, ni mogoca.

V primeru tezave ali ugotovljene pomanjkljivosti vas prosimo, da se najprej obrnite na
vasega pooblas¢enega trgovca. V vecini primerov bo lahko vas pooblas¢eni trgovec
tezavo ali napako sam odpravil.

Iz garancije so izvzeti:

» Akumulatorji

» Vsa dodatna oprema (npr.: polnilne naprave ipd.)

Potro3ni deli (npr.: ogljikove krtace, stikala, kabli, tesnila ipd.)

Neustrezna ali nestrokovna raba

Pomanijkljiv zagon s strani lastnika ali tretjih oseb

Popravilo ali zamenjava komponent

Pomanjkljivosti zaradi neustrezne uporabe, obi¢ajne obrabe ali pomanjkljivega
vzdrzevanja in nege.

Izdelki, ki so uporabljajo za komercialne, poklicne namene ali so za izposojo.
Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

VVyVYyVYVYVYYVYY

Moznost uveljavljanja garancije obstaja zgolj v primeru, ko:

» lahko predlozite dokazilo o nakupu (datum nakupa) v obliki ra¢una

» je garancijski list v celoti izpolnjen

» na napravi vzdrzevalnih del in/ali menjave sestavnih delov niso izvajale tretje osebe
» je bilo obratovanje naprave ustrezno

» ne obstaja visja sila

» je bil predlozen opis napak

Garancijska dolocila se uporabljajo v povezavi z nasimi dobavnimi in prodajnimi pogoji.
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c E Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec/ pooblasceni zastopnik: AHS GmbH
Uhlandstraf3e 50
A-4600 Wels
Austria
Izdelek: Pistola za vroce lepljenje WB 72 HKP

Na lastno odgovornost izjavljamo, da zgoraj opisani stroj na podlagi

svoje zasnove in konstrukcije, kot tudi izvedb, ki smo jih dali na trg, ter z
upostevanjem v nadaljevanju navedenih standardov izpolnjuje vse zahteve spodaj
navedenih direktiv.

V primeru spremembe na napravi, ki ni usklajena z nami, ta izjava izgubi veljavnost.
Tehni¢ni dokumenti so na voljo pri podpisniku

Directive:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Standardi:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01. 01. 2020 W

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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| SK_

SRDECNE VAM BLAHOZELAME K NAKUPU
TAVNA LEPIACA PISTOL WORKERS BEST

Pred uvedenim do prevadzky si prosim precitajte nasledujice pokyny pre obsluhu.
Dodrziavajte prosim bezpecnostné pokyny uvedené v ndvode na obsluhu.

Pozor! Tento pristroj nesmu pouzivat deti mladsie ako 8 rokov ani osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez patri¢nych skisenosti
a znalosti, iba ak su pod dozorom alebo boli pou¢ené o bezpe¢nom pouZzivani pristroja
a chapu prisluné nebezpecenstva. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a udrzbu
nesmu vykondvat deti bez dozoru.

Ak je privodné vedenie tohto pristroja poskodené, musi ho vyrobca, zékaznicky servis
alebo podobne kvalifikovana osoba vymenit, aby sa predislo ohrozeniu.

POZOR! Ak sa pristroj nepouziva, musi byt ulozeny na svojom stojane. Tahanim pouzivat
elektrickd zastreku.

OPIS VYROBKU

1.Tavna hlava

2. Kryt tavnej hlavy

3. Komora pre lepiacu patrénu
4. Rukovat

5. Sietovy kabel

6. Spust
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Technické udaje:

Menovity vykon: 12 (72) W
Menovité napatie/kmitocet : 230V~50Hz
Cas ohrevu: 4-8 min.
Prevadzkova teplota: 180°C
Trieda ochrany : I1[g]
Priemer lepiacej patrony: 11,2 mm
Cititi instructiunile de utilizare (&)

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Pouzitie v sulade s uréenim

Tavna lepiaca pistol'sa pouziva nalepenie dreva, umelej hmoty, textilu, lepenky, keramiky,
koZe a pod.

Pouzivajte tento pristroj iba v sulade s jeho ur¢enim! Kazdé pouzitie presahujice tento
ramec je v rozpore s jeho urc¢enim. Za akékolvek poranenia alebo $kody, ktoré nasledkom
takéhoto pouzitia vznikli, nesie zodpovednost pouzivatel, nie vyrobca.

Na zaklade ich urcenia nie su nasde pristroje koncipované pre pouzitie remeselnikmi,
v komercnej prevadzke alebo v priemysle. V pripade, Ze by sa tento pristroj pouzival v
ramci remeselnej, komerc¢nej alebo priemyselnej prevadzky, zaruka je vylucena.

Pri pouzivani pristrojov je nutné dodrziavat niektoré bezpecnostné opatrenia,

[E aby nedoslo k zraneniu oséb alebo poskodeniu veci. Pozorne si precitajte
tento navod na obsluhu alebo bezpecnostné pokyny. Tieto dobre uschovajte,
aby boli stale k dispozicii. Ak pristroj predéate alebo odovzdate dalSej osobe,
bezpodmienecne priloZte aj tento ndvod na pouzitie alebo bezpecnostné
pokyny. Za vznik urazov alebo poskodenie veci, ku ktorym doslo nedodrzanim
tohto ndvodu a bezpecnostnych pokynov, nepreberdme Ziadnu zaruku.

1. Servis

1. POZOR: Z dovodu nebezpecenstva poZziaru sa pristroj nesmie napdjat cez externé
spinacie zariadenie, napriklad spinacie hodiny, a nesmie sa pripajat k pradovému
okruhu, ktory sa pravidelne zapina a vypina urcitym zariadenim.

2. Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi ¢i dusevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom
skusenosti a/alebo znalosti, iba ak by boli pod dozorom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo by od nej dostali pokyny, ako sa ma pristroj obsluhovat.
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Pred uvedenim do prevadzky

Pripevnite skldpaciu podperu na prednu stranu lepiacej pistole. Podperu pred pripoje-
nim napdjacieho kabla do zasuvky vyklopenim dopredu pevne zaistite.

Lepiacu pistol umiestriujte vzdy na nehorlavy podklad.

Uvedenie do prevadzky

Zasunte lepiacu patronu do komory lepiacej pistole az na doraz. Po pripojeni zariadenia
k napajaniu je nutné pockat na zahriatie asi 5 minut. Lepiaca pistol je teraz pripravena na
pouZitie.

Po zahriati je lepidlo mozné vytlacit stlacenim spuste. Lepené povrchy ihned k sebe
prilozte a pritlacte.

Pri preruseni prace alebo ukonceni lepenia umiestnite lepiacu pistol na podperu.

Udrzba a osetrovanie

Pozor! Pred Cistenim vytiahnite sietovu zastreku.

« Na cistenie plastovych sucasti nepouzivajte rozpustadld. Rézne chemikalie mézu
plastové sucasti naleptat a poskodit.

+ Na odstrafiovanie necistot, oleja, mazu, prachu a pod. pouzivajte iba Cisté utierky.

Elektrické pristroje a nastroje, ktoré dosluzili a ochrana Zivotného prostredia

V pripade, Ze by dolo jedného dia k tak intenzivnemu opotrebeniu elektrickych

pristrojov a nastrojov, ze by museli byt tieto nahradené, alebo by ste uz pre nich

nemali upotrebenie, myslite prosim na ochranu Zivotného prostredia. Elektrické

pristroje a nastroje nepatria do bezného odpadu z domacnosti, ale mali by byt
I :uzitkované ekologickym spdsobom.

Dolezité pokyny

ﬁ Specialny odpad nevhodny do -{fs Teplota okolia

£ | odpaduzdomiacnosti mesecl  mMaximalne 50 °C

% Nehdadzte do vody - @ Zeleny bod
ohrozenie Zivota

x Nevhadzujte do ohra
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ZARUKA

Zaru¢né plnenie sa realizuje podla prislusnych zakonnych zaru¢nych podmienok plat-
nych v krajine, v ktorej bol produkt zakupeny.

Nie je mozné uplatnit si narok na zaruku na skody alebo nedostatky, ktoré vyplyvaju

z neodborného pouzivania predaného produktu.

Ak sa vyskytne problém alebo nedostatok, skontaktujte sa najskor so svojim zmluvnym
predajcom. Vas zmluvny predajca dokaze zvycajne priamo odstranit problém alebo
nedostatok.

Zo zaruky su vylucené:

akumulatory

vsetky diely prislusenstva (napr.: nabijacky atd')

opotrebovatelné diely (napr.: uhlikové kefy, spinace, kable, tesnenia atd.)
nevhodné alebo neodborné pouzivanie

nespravne uvedenie do prevadzky zo strany majitela alebo tretej osoby

oprava alebo vymena komponentov

nedostatky, ktoré vyplyvaju z neodborného pouzivania, bezného opotrebovania
alebo nedostatocnej

udrzby a starostlivosti.

produkty pouzivané na komerc¢né alebo profesiondlne Ucely alebo zapozicané na
pouzivanie.

» Skody sp6sobené nedodrziavanim navodu na obsluhu.

vVVyVYyVYVYYVYYyY

vy

Podmienky uznania naroku na zaruku:

» predlozenie dokladu o kupe (datum kupy) vo forme pokladni¢ného bloku

» kompletne vyplneny zaru¢ny list

» na pristroji neboli vykonané opravy a/ani vymena komponentov zo strany tretich
0s0b

pristroj nebol pouzivany neodborne

nevyskytla sa vys$sia moc

predlozenie popisu chyby

vYvyy

Zéaru¢né podmienky platia spolu s nasimi dodacimi a predajnymi podmienkami.
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c E EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca/splnomocneny zastupca: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Tavna lepiaca pistol WB 72 HKP

Tymto prehlasujeme na nasu vlastnu zodpovednost, Ze vy$sie popisané strojové zariadenie, vzhladom
na jeho koncepciu a konstrukciu, ako aj vo verzidch, ktoré sme uviedli na trh, spiia vietky poziadavky
nasledujucich smernic, bertc do tvahy nizsie uvedené normy.

Pri nami neschvélenych zmenach zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost. Technicka
dokumnetdcia je k dispozicii u signatara.

Smernice:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Normy:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01.01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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 SRB L VINE

CESTITAMO NA KUPOVINI
WORKERS BEST PISTOLJ ZA VRUCE LJEPLJENJE

Molimo prije upotrebe procitajte slijedeca korisnicka uputstva. Molimo obratite paznju
na sigurnosne napomene u ovim korisnickim uputstvima.

Paznja! Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina starosti kao i osobe sa smanjenim
fizickim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
kada su pod nadzorom ili su pouceni u pogledu sigurne upotrebe uredaja i razumiju
opasnosti koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem. Cis¢enje i korisni¢ko
odrzavanje ne smiju izvrsavati djeca bez nadzora.

Kada je priklju¢ni mrezni kabl ovog uredaja ostecen, mora se zamijeniti od strane pro-
izvodaca ili njegovog servisa ili jednog kvalifikovanog lica kako bi se izbjegle opasnosti.
PAZNJA! Ovaj alat se treba staviti na svoj nosa¢ kada se ne upotrebljava. Drag da koriste
elektri¢nu utikac.

OPIS PROIZVODA

1. Glava za grijanje

2. Poklopac glave za grijanje

3. Komora za patronu za ljepilo
4.Drska

5. Mrezni kabl
6.Vucna poluga
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Tehnicki podaci:

Nominalna snaga: 12 (72) W
Nominalni napon/frekvencija : 230V~50Hz
Vrijeme zagrijavanja: 4-8 min.
Radna temperatura: 180°C
Zastitna klasa: I1[g]
Promijer patrone za ljepilo: 11,2 mm
Gebrauchsanweisung lesen (6]

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Namjensko koriséenje

Pistolj za vruce ljepljenje je namijenjeno za lijepljenje drveta, plastike, tekstila, kartona,
keramike, koze, itd.

Koristite ovaj uredaj samo za njegovu namjenu! Svaka upotreba van toga se smatra
nepropisnim. Za povrede bilo koje vrste ili bilo kakve Stete nastale iz toga, odgovara
korisnik a ne proizvodac.

Po propisu nasi uredaji nisu konstruisani za upotrebu u zanatstvu, komercijalnu upotrebu
ili u industriji. Ako bi ovaj uredaj trebao biti koris¢en u okviru zanatstva, komercijalne
upotrebe ili industrije, isklju¢en je iz garancije.

Kod upotrebe uredaja moraju se pridrzavati sigurnosne mere kako bi se

[:E] sprecile povrede i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu/
sigurnosne napomene. Sacuvajte ih dobro kako bi vam informacije stajale
na raspolaganju u svako vreme. Ako trebate uredaj predati drugim licima,
isporucite im i ovo uputstvo za upotrebu/sigurnosna uputstva. Ne preuzimamo
odgovornost za nezgode ili Stete koje nastaju zbog nepridrzavnja ovog
uputstva i sigurnosnih uputstava.

1. Servis

a. Neka Vas uredaj popravljaju samo stru¢na lica i samo sa izvornim zamenskim
delovima. Tako se pazi da sigurnost uredaja ostaje prisutna.

b. Ako je spojni vod elektricnog alata oSte¢en, on mora da se izmeni posebno
pripravljenim spojnim vodom, koji moze da se dobije u servisu.
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Pre upotrebe

Montirajte postavu na prednjoj strani pistolja za vruce lepilo. Preklopite postavu prema
naprijed, tako da ovaj u najprednjem slucaju sigurno ude, pre nego $to stavite utikac u
uti¢nicu.

Postavite pistolj za vruce lepilo uvek na podlogu koja nije zapaljiva.

Pustanje u rad

Gurnite patronu za lepilo do kraja u klamericu pistolja. Nakon $to ste uredaj spojili na
struju, pricekajte na vreme grijanja od cirka 5 minuta. Pistolj za lepljenje je kona¢no
spreman.

Pritiskom na polugu mozZete postaviti lepilo. Obe povrsine pritisnuti jedno na drugo.
Kod rpekida rada ili zavrsetka lepljenja pistolja uvek postaviti na postavu.

Odrzavanje i njega

Paznja! Izvucite prije svih radova na ¢is¢enju mrezni utikac prije cis¢enja.

« Za cis¢enje dijelova od vjestackog materijala ne upotrebljavajte nikakva sredstva za
razredivanje. Razne hemikalije mogu napasti i ostetiti dijelove.

 Za odstranjivanje prljavstine, ulja, masnoce i prasine itd. uvijek koristite samo ciste
krpe.

Isluzeni elektrouredaji, alati i zastita prirodne okoline

Ako bi Vasi elektrouredaiji i alati zbog intenzivne upotrebe jednog dana

toliko dotrajali da moraju biti zamenjeni ili da vise nemaju nikakvu

namenu, pre njihovog otstranjivanja razmislite o zastiti prirodne okoline.

Elektrouredaje i alate ne treba odbacivati u normalno kuéno smece, vec
I treba iskoristiti na nacin neskodljiv zaprirodnu sredinu.

Vazna uputstva

E\/ Poseban otpad ne bacati u >3 Temperatura okruzenja
| kucnosmece. wesce]  maksimalno 50 ° C
% Ne bacati u vodu - opasno @ Zelena tacka

po zZivot
M Ne bacati u vatru
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GARANCLA

Potrazivanja na osnovu garancije ostvaruju se u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima
za odredbe garancije u zemlji, u kojoj je proizvod kupljen.

Potrazivanja na osnovu garancije u slucaju Stete ili nedostataka nastalih usled nestru¢ne
upotrebe prodatih proizvoda ne mogu biti preuzeta.

Ukoliko se javi neki problem ili nedostatak, uvek najpre stupite u kontakt sa ugovornim
prodavcem. U vecini slu¢ajeva ugovorni prodavac moze direktno da otkloni problem il
nedostatak.

Iz garancije se izuzima sledece:

» akumulatori

kompletna dodatna oprema (npr. punjaci itd.)

potrodni delovi (npr. ugljene Cetkice, prekidaci, kablovi, zaptivke itd.)
neadekvatna i nestru¢na upotreba

nepravilno pustanje u rad od strane vlasnika ili treceg lica

servisiranje ili zamena komponenti

nedostaci nastali usled nestru¢ne upotrebe, uobicajenog habanja ili usled
nedovoljnog odrzavanja i nege.

proizvodi koji se koriste u industriji, u profesionalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Stete koje nastanu usled nepostovanja uputstva za rukovanje.

VVYyVYVYVYVYYVYYVYY

Vasa potrazivanja na osnovu garancije mogu biti priznata ako:

» mozete da prilozite dokaz o kupovini (sa datumom kupovine) u obliku fiskalnog
racuna

» je potvrda o garanciji kompletno popunjena

» servisiranje na uredaju i/ili zamenu komponenti nije vrsilo neko trece lice

» uredaj nije nestru¢no koris¢en

» nije nastupila visa sila

» postoji opis nedostatka

Odredbe garancije vaze uz nase uslove isporuke i prodaje.

64

1221637_WB_72_HKP_BDA.indd 64 25.01.21 07:29



c E EU Izjava o usaglasenosti

Proizvodac / Ovlasceni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Proizvod: Pistolj za vruce ljepljenje WB 72 HKP

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$c¢u da gore opisana masina u pogledu svoje
koncepcije i konstrukcije kao i u verzijama koje smo izneli na trziste, uz postovanje dole navedenih
normi odgovara svim zahtevima dole navedenih Direktiva.

U slucaju da se bez dogovora sa nama preduzme neka izmena, ova izjava gubi svoje vaZenje. Tehnicka
dokumentacija se moze dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2014/35/EU
e 2014/30/EU

Norme:

e EN60335-1:2012+A11+A13

e EN60335-2-45:2002+A1+A2
e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e EN61000-3-3:2013+A1

e EN62233:2008

Wels, 01.01. 2020 Z ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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Wir gewahren auf

den Artikel
... Monate Garantie

It. Garantiebestimmungen.

Artikelbezeichnung: Art.Nr.:
Kaufdatum: Name:
Adresse: Unterschrift:

Stempel des Handlers:
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This item has a warranty of ... months in accordance with the warranty terms.

Ne i referohemi artikullit ... garanci mujore sipas kérkesave té garancisé.

Na vyrobek poskytujeme ... mésicli zéruku podle zarucnich ustanoveni.

A cikkre ... hénap garanciat nyujtunk a garancialis feltételek szerint.

YpeabT e ¢ rapaHLys ... MeceLia criopes rapaHLNOHHITE YCIOBMA.
<D
D

Jamcimo za proizvod ... mjese¢no jamstvo prema jamstvenim odredbama.

Article description: Article no.:
Emértimi i artikullit: Nr.iart.:
O603HaueHMe Ha apTuKyna: ApTukyn Ne:
Oznaceni vyrobku: C. vyrobku:
Arucikk megnevezése: Cikkszam:
Naziv artikla: Art.br.:
Date of purchase: Name:
Data e blerjes: Emri:

[lata Ha noKynkara: Nme:
Datum zakoupeni: Jméno:
Vasarlas datuma: Név:
Datum kupnje: Ime:
Address: Signature:
Adresa: Nénshkrimi:
Appec: Mopnunc:
Adresa: Podpis:
Lakcim: Aldiras:
Adresa: Potpis:
Dealers stamp:

Vula e shitésit:

MevaT Ha NpogaBaya:

Razitko prodejce:

Kereskedé pecsétje:

Zig prodavaca:
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3a 0BOj apTwKn opobpyBame .. Meceuu rapaHuuja crnopepn ofpeno6bwite 3a

rapaHuuja.

Na ten artykut udzielamy ... miesigce(-y) gwarancji stosownie do przepisow
gwarancyjnych.

Acordam pentru articolul ... luni garantie cf. dispozitiilor de garantie pentru pro-
dus.

Za izdelek nudimo ... mesecev garancije v skladu z garancijskimi dolocili.

Na vyrobok poskytujeme zaruku ... mesiacov v zmysle zaru¢nych podmienok.

FEOEOE

Za ovaj artikal dajemo garanciju u trajanju od... meseci, u skladu sa odredbama

garancije.
Onwnc Ha NPON3BOJOT: ApT. 6p.:
Nazwa artykutu: Nr kat.:
Denumire articol: Nr. art.:
Opis izdelka: St.izdelka:
Oznacenie vyrobku: C. vyrobku:
Naziv artikla: Art.br.:
[aTym Ha KynyBame: Nme:
Data zakupu: Nazwisko:
Data achizitiei: Nume:
Datum nakupa: Ime:
Datum kupy: Meno:
Datum kupovine: Ime:
Appeca: Motnunc:
Adres: Podpis:
Adresa: Semnadtura:
Naslov: Podpis:
Adresa: Podpis:
Adresa: Potpis:
lMeyaT Ha MpofaBayoT:
Pieczatka sprzedawcy:
Stampila reprezentantului comercial:
Zig trgovca:
Peciatka predajcu:
Pecat trgovca:
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